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Торонтонський університет видав 
монументальний каталог 
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РІВЕНЬ РАДІЯЦІІ В ЧОРНОБИЛІ 

ВСЕ ЩЕ ВИСОКИЙ 



Торонто. Пресове Вн- 
давнинто Торонтонського 
Університету опублікувало 
недавно двоюмову монумсн 
тальну працю п. н .Укра- 
їніка бібліотеки Торонгонсь- 
кого університету: Каталог 
фондів". 

Дюобширну 1.900-сторін 
кову студію упорядкував 
д-р Павло Р. Маґочйй при 
помочі Надії Одсти-Дякун 
га дорадчого комітету про- 
фесорів і бібліотекарів, в 
склад якого увійшли: проф. 
Богдан Будурович, Андрій 
Григорович, проф.-смсрит 
Юрій С. Н. Луцький. Люба 
Пендзсй. Мері Стівенс та 
Василь Всрнга. 

Каталог обнімає 11.000 
репродукцій каталогових 
карток, які репрезентують 
13.000 томів з усіх ділянок 
українознавчих студій, що 
•находяться в системі біблі- 
отеки Торонтонського уні- 
верситету. Ця праця, однак, 
с щось більше як каталог. 
Не с перший найбільш ви- 
черпний супровідник до ук- 
раїнознавчих студій, якого 
немає ще ніде 

Матеріал поділено на ЗІ 
предметних розділів та на 
80 підрозділів, починаючи 
від головних предметів, та- 
ких як історія, етнографія, 
мова й література до таких 
предметів як музика, мис- 
тецтво. релігія та археоло- 
гія. Цс означає, що коли 
хтось, зацікавлений, паприк 



лад. українськими письмен- 
никами. чи композиторами, 
може знайти не тільки їхні 
власні твори, але також усі 
праці про їхню творчість, 
зібрані в одному місці. Та- 
кож. якщо хтось зацікавле- 
ний. наприклад, темою се- 
редньовічної Київської Ву- 
си. чи жидів в Україні, він 
може відразу одержати всі 
бібліографічні інформації 
відносно цього предмету. 

В цьому сенсі каталог 
україніки є конечним посіб- 
ником для студентів та нау- 
ковців зацікавлених в усіх 
аспектах українського жит; 
тя в минулому і в сучаснос- 
ті. 

В каталозі є теж обшнрнс 
методологічне введення та 
коротка історія Торонтонсь 
кої колекції пера д-ра Маго- 
чого. Наприклад, Торонтон 
ськнй університет мас одну 
з найбагатших колекцій на 
Північно-американському 
континенті українськиїьга- 
зст і журналів (кожний з нК$ 
описаний з поданням пов- 
ної інформації відносно річ- 
ників. чисел та випусків), 
музичних текстів та рідкіс- 
них книг. * 

Цей ДВСіТОМОВІІЙ для вся- 
кої потреби вступний суп- 
ровідник до українознавчих 
студій можна набути за 75 
дол. від: ЦпІУегзіїу оҐТогоп 
Ю Ргенх, 5201 ОиГГегіп $1., 
Оо^пхуісзк, Оптагіо МЗН 
5Т8. 



Москва. Речники мі- 
ністерства закордонних 
справ СССР повідомили, 
що кількість жертв чорно- 
бильської катастрофи лосяг 
ла 19. Ще 18 осіб перебува- 
ють в тяжкому стані. 

В Москві відбулася пре- 
сова конференція, на якій 
член урядової комісії віце- 
президент Академії Наук 
СССР Євгеній Всліхов пові- 
домив. що все ще існує не- 
безпека нового виходу раді- 
яції з пошкодженого реак- 
тора. Він сказав, що урядо- 
ва комісія закінчила роз- 
слідування катастрофи, од- 
нак про результати буде 
повідомлено лише через 
кілька місяців. Академік 
сказав, що продовжує існу- 
вати небезпека радіоактив- 
ного зараження грунтових 
вод. ..Я не хочу створюва- 
ти ілюзію, що всі справи 
уже вирішені. — сказав він. 
— Ми будемо контролюва- 
ти всю воду, особливо восе- 
ни і весною". Однак, за його 
словами, ситуація перебу- 
ває під контролею. ..Я не 
думаю, шо в даний час мож- 
на чекати якихось серйоз- 
них несподіванок". — ска- 
зав Є. Всліхов. 

Він вперше дав зрозумі- 
ти. що Москва по-новому 
почала дивитися на свою 
програму дальшого розвит 
ку иуклеарної енергетики: 
„Те. що сталося в Чорно- 



билі. вплине на наші рішен- 
ня в ділянці майбутньої 
технічної і адміністратив- 
ної політики". заявив 
Всліхов. але додав, що СС- 
СР не відмовиться віл пла- 
нів подвоєння иотужности 
своїх нуклеарних електро- 
станцій в найближчі п'ять 
років. 

Совстські газети повідо- 
мили. що рівень радіації 
навколо четвертого реакто- 
ра все ще є вищим віл нор- 
мального і що близько віл 
реактора дозволяється пра- 
цювати лише тим. хто надій 
но захоронений від радіації. 

Всліхов лав зрозуміти, 
що населення зможе верну- 
тися в 30-кілометрову зону 
навколо Прип'яті ще не ско- 
ро. 

Однак совстські засоби 
масової інформації і далі 
намагаються замовчувати 
питання про наслідки, які 
катастрофа може мати на 
десятки тисяч мешканців 
навколишніх місцевостей 
Цим займаються західні 
спеціалісти. Один з них. 
інженср-слектрик Пітер Бек 
ман. вважає, шо на початок 
липня віл наслідків радіації 
повинно вмерти понад 1.000 
осіб. Значна частина з них 
помре в зв'язку з тим. що 
уряд вчасно не інформував 
населення про небезпеку і не 
зразу евакував людей з не- 
безпечної зони. 



Дірборн. Миш. Дру- 
гий день нарад 3 1-ої Зви- 
чайної Конвенції Українсь- 
кого Народного Союзу від- 
крито у вівторок 27-го трав- 
ня 1986 року молитвою, яку 
відмовив о. диякон л-р Ми- 
рослав Ткач, а з уваги на те, 
що Конвенція відбувається 
есе ще у післявслнкодньому 
періоді усі присутні спільно 
відспівали „Христос Вос- 
крес”. 



Обрано також склад двох 
Конвенційних комісій, а це 
Комісії просьб і скарг, до 
якої увійшли: Марія Куль- 
чицька. Василь Євтушенко. 
Микола Задойний. Евген 
Волошин і Михайло Шпон- 
пгак. 

Секретарську комісію об- 
рано в такому складі: Ро- 
ман Тарас. Михайло Захар- 
ко. Юліян Юрннсць. Тарас 
Слнвннський. Михайло Ді- 
лух і Іван Ярсмчук. 

Після обіду час був внпов 
нсний відповідями на за- 
пити. які зробили ра- 
ніше дискутанти. Відпо- 



та дискусії порушено ряд 
внутрішніх союзових справ 
як також загальноукраїнсь- 
ких та громадських. У дис- 
кусії зокрема були заторк- 
нсні справи УНСоюзу. як 
стипендій, фінансів в загаль 
йому, створення відділу про 
дажу забезпечень і його 
персоналу. „Свободи" та 
інших. 

У ранній сесії учасники 
Конвенції вшанували окре- 
мою церемонією і повстан- 
Другий день нарад запов- ням з місць Г оловного Ота- 
нили ранком запити і диску- мана Симона Петлюру з 
сія над звітами Головного приводу 60-річчя його тра- 
Уряду. в якій взало участь гічного вбивства на вули- 
53 дискутантів. У запитах цях Парижу. 



відали за такою чергою: 
Зенон Сннлик. Тарас Ма- 
ксимович. Володимир 
Квас. Евген Іванців, о. 
прот. Степан Біляк. Нее- 
тор Олесницький. Анатолій 
Дорошенко. Іван Геврик, 
Степан Г авриш. Уляна Дя- 
чук. Володимир Сохан. 
Гльорія Пашен. Мирон Ку- 
ропась та Іван Флис. 

На закінчення нарад уді- 
лено абсолюторію Голов- 
ному Урядові при трьох 
„проти" і кількох, що стри- 
малися віл голосування. 

Закінчено сесію відспівай 
ням „Христос Воскрес". 



Відбудуться стейтові іспити 

з української мови 



СОУК Менор коледжу влаштовує 
програму української культури 



Ню Йорк. 26-го червня 
ц.р. о г’од. 9:00 панку учні 
шкіл стсйту Ню Йорк після 
однорічної перерви мати- 
муть нагоду отримати три 
стейтові кредити за знання 
української мови, якщо во- 
ни візьмуть та перейдуть 
стейтом затверджені іспити 
з цього предмету. 

Іспити з української мови 
форматом є подібні до „рід 
жене" іспитів з інших чужо- 
земних мов. які виготовляє 
чи затверджує Департамент 
освіти. Іспити ці можуть 
приводити лише школи на- 
перед затверджені тим же 
Департаментом, а саме 
Ґірдерлснд біля Олбані. 
Пснфілд біля Рочсстсру. 
Рівірсайд біля Баффало, 
академія св. Юра в Ню Йор 
ку. академія Крищсн Бра- 
дерс в Снракюзах, Равн- 
давн Всллі біля Союзівки та 
середні школи в Трой. Юті- 
ка. Гиксвілл та Сейкрсд 
Гарт в Йонкерсі. Учні цих 
шкіл можуть складати іспи- 
ти з української мови, своє- 
часно зголошуючись до від- 
ділу чужих мов своїх шкіл, 
учні з інших шкіл можуть 
брати ці іспити в одній з 
вищеназваних шкіл за попе- 



реднім домовленням між 
дирекціями заінтересова- 
них шкіл. Висота оплати за 
іспит виносить п’ять доля- 
рів. призначених на покрит- 
тя видатків, зв'язаних з під- 
готовок) та їх розсипкою. 

Цьогорічні іспити з укра- 
їнської мови приготовили 
педагоги американських 
шкіл та шкіл українознавст- 
ва Христина Подолюк. Оль- 
га Бсрч та Юлія Шепелява; з 
Департаментом освіти під 
час затвердження іспитів 
співпрацювала Оксана Ба- 
кум. 

Дирекції шкіл, які плану- 
ють давати іспити з україн- 
ської мови, повинні зверта- 
тись за куплетом іспитів на 
нижчеподану адресу та пот- 
рібну їм кількість розмно- 
жити у своїх школах: СиіІ- 
сіегіапсі СепігаІ Ні^Н ЗсЬооІ, 
СиіїсІегІапсІ Сепіег, N. V. 
12085. А». Мг. Егапк Сісе- 
го СЬаігтап Рогсі^п 1-ап(!- 
иацех Пері. 

Якщо б були потрібні 
додаткові інформації про 
іспити, то прнситься звер- 
татись на адресу МісЬасІ 
Негеїг, 16 Уепегіо Аує.. АІ- 
Ьап\ . N. V 12203. іеі.: (518) 
456-21 19 



Джснкінтавн. Па Від 
суботи до четверга. 2 1 -содо 
26-го червня включно, від- 
будеться в Студійному Осе- 
редку Української Культу- 
ри Менор-джуніор коледжу 
шестиденна програма п.н. 
..Переживання української 
культури". Оплата за прог- 
раму — 60 дол., за харчуван 
ня і помешкання додатково 
90 дол. 

Ця програма придумана 
особливо для молоді україн 
ського походження, нсохоп 
леної українськими молоде- 
чими організаціями, яка 
живе по маЛнх місцевостях 
поза межами великих міст, 
чи більшого скупчення ук- 
раїнців. Ця програма дасть 
надзвичайну нагоду погли- 
бити своє знання з історії і 
культури України. Виклали 
зосередяться на українцях в 
ЗС'А. українській християн- 
ській луховості й українсь- 
кій музиці. Майстри народ- 
ного мистецтва СОУК про- 
вадитимуть кляси вишиван- 
ня. кераміки, дереворізьби і 
нанизування намиста. 

Виклади вглибляться в 
історію українців у ЗСА з 
насвітл єни я м української 
іміграції, українців у Пен- 
сильванії. визначних україн 
ців-американців та пробле- 
матику українського посе- 
лення. Вони насвітлять хри- 
стиянську спадщину Укра- 
їни. візантійський обряд, 
особливі аспекти традицій 
української Церкви та зуст- 
річ християнства з до-хрис- 



тиянською Україною. Інші 
зайняття будуть доповнені 
висвітленням відповідних 
фільмів. Програми будуть 
ведені в англійській мові. 

Лекції української музики 
включатимуть церковну му 
зику, клясичну. народні піс- 
ні. українські народні інст- 
рументи і український „пап 
рак". Програма теж вклю- 
чатиме фільми, дискусії, лі- 
тературно-музичні програ- 
ми і прогульки до цікавих 
місць у Філядельфії. По 
додаткові інформації слід 
телефонувати на число 
(215) 885-2309. екс. 66, або 
писати на адресу: Мапог 
.Іипіог СоІІе^е. Рох сНахс 
КіГ, апєі Роггсзі Аує., .ісп- 
кішозуп, Ра. 19046. 

СОУК Менор джуніор 
коледжу є присвячений збе- 
реженню і популяризації 
українського народного ми 
стсцтва. спадщини і культу- 
ри та включає музейну збір 
ку. архіви, бібліотеку і від- 
діл академічних студій. Д-р 
1 1 ор Марчук є директором; 
Христина Хомин-їжак з 
Вормінстсру. кураторка му- 
зейної збірки; Анна Макси- 
мович. бібліотекарка, і Сес- 
тра Марія Розмаринович, 
ЧС'ВВ. адміністративна аси 
егентка СОУК. По інфор- 
мації про СОУК і його ді- 
яльність слід звертатися на 
число: (215) 885-2360. екс. 
66. По інформаії в справах 
музейної збірки слід звер- 
татися на число: (215) 885- 
2360 екс. 64. 



В американському місячнику 

появилася обширна 
стаття про Україну 

„Свобода" в руках. 

Численно заступлені так 
описом, як і знімками проя- 
ви українського культур 
ного життя. 

Стаття написана з пов- 
ним знанням предмету та 
виповнена фактами з усіх 
ділянок історії українського 
народу на батьківщині і на 
американському континен- 
ті кінчається зверненням 
уваги на вже близьке свят- 
кування Тисячоліття Хри- І 
шення України, шо дасть 
нагоду запізнатися із тися- 
чолітьною духовою і куль- 
турною спадщиною христи 
янської України цілому 
світові, який, на думку ав- 
торок статті, цілковито нес- 
відомий трагічної історії 
України і її багатої культур- 
ної і духової спадщини. Ад- 
реса Видавництва, де мож- 
на купити „Світ і я": ТЬс 
\Уа$Ніп{!іоп Тішся Согр. 
3600 Хе* Уогк Аус.. Х.ЕЛІа 
яНіпроп, Ц.С. 20002. Ціна 
примірника 10 ам доларів 



В Чикаго відбудеться концерт 

в честь І. Франка 



мстсй" парафії свв. Володи- 
мира і Ольги. 

На закінчення відбудеть- 
ся вручення нагород пись- 
менникам, яким літератур- 
не жюрі признало за їхні 
твори, що їх вони прислали 
на 7-ий Конкурс УЛФ 



Чикаго. Правління Ук- 
раїнського Літературного 
Фонду ім. І. Франка влаш- 
товує тут академію в честь 
Івана Франка в ювілейні 
роки свого патрона і в 30- 
ліття праці УЛФ в суботу. 
7-го червня ц.р.. о гол. 7- 
ій вечора в залі школи Шо- 
пена. 

В програмі: доповіді, ми- 
стецьке читання творів І. 
Франка, виступ хору „Гіро- 



Джсрзі Ситі. Н. Дж. — У 
квітневому цьогорічному 
числі американського мі- 
сячника п.з. „Світ і я", що 
появляється у видавництві 
„Вашінгтои Тайме" знахо- 
диться об'ємиста стаття п. 
н. ..Українці в Америці" 
пера журналістки Елойзи 
Пененсн з Вашінгтону і Га- 
лини М проток українки з 
першого покоління україн- 
ців американських горожаи 
яка є старшим бібліотера- 
рем відділу історії іміграції 
університету Міннесоти. 

Сімнадцять сторінок стат 
ті подають вичерпні інфор- 
мації з історії України, релі- 
гії. культури і життя україн- 
ців на тсрсні ЗСА. прикра- 
шені численними знімками 
з різних етапів українського 
життя на американському 
континенті, починаючи від 
цікавої знімки групи амери- 
канців. в осередку яких сто- 
їть перший український 
священик у ЗСА Агапій Тон 
чаренко зі щоденником 



Правління признало поза 
конкурсом найвищі нагоро- 
ди сл. п. Василеві Стусові і 
Йосипові Тсрслі. 



В Нюарку вшанують 



В Ню Йорку відзначать 60-річчя 

з дня смерти С. Петлюри 



Ню Йорк. Н Й Внеді- українських крамницях 
лю. 1-го червня ц.р.. о гол. „Арка" і „Сурма" і при касі 
2:45 по полудні, тут в залі вступу на залю. 
школи Ашер Ліві, при Пер- 
шій авеню між 1 1 і 12 вули- 
цями, відбудеться, захода- 
ми Комітету Об’єднаних 
'Українсько - Американсь- 
ких Організацій. Відділ УК- 
КА. відзначення пам'яті 
Головного Отамана Симо- 
на Петлюри у 60-річчя його 
смсрти від куль підісланого 
Москвою агента на одній з 
вулиць Парижу 25-го трав- 
ня 1926 року. 

У програмі цього пропа- 
м'ятного дня візьмуть 
участь: проф. Іван Самійлсн 
ко — слово про С. Петлюру 
вокальний ансамбль „Про- 
мінь" піл керівництвом мір 
Богданни Волинської, Сте- 
фа Назарксвнч-Юзенів. ре- 
цитація. тенор Евген Титла 
— сольоспів. 

Квитки вступу в ціні 5 і 7 
дол. можна вже набувати в 



У НЮ ЙОРКУ ВШАНОВАНО ШЕВЧЕНКА 

НА УКОВОЮ КОНФЕРЕНЦІЄЮ 



Пропагатори української модерної музики 



ВІДБУДЕТЬСЯ 
ВИШКІЛЬНИЙ 
ПЛАСТОВИЙ ТАБІР 



Джерзі Ситі. Н. Дж. (О. 

Кузьмович). — Здасться, 
що любов і плекання музи- 
ки відбивається зчасом на 
вдачі та на обличчі тих. які 

нею живуть інакше годі \ 

собі пояснити ню зовнішню “ ■ 

гармонію і цей чар. який Дж Ш 

ПрОМСНЮС віл нашої піяніст ’Ш*' ■’віЬ» 
ки Люби Ж>к. коли вона 
сидить поруч нас у редакції ІВ І у. V 
„Свободи" га розповідає 
про музичну працю свою та 

свого брата Іринся. £ Д 

Цьої о року вони обоє актив Лр \ 

но включилися у вілзначуваи -тД 

ня Міжнародного року ка- "^5 

папської ні, панна 

будучи прорагаторами 
раїнської модерної музики 

еіараюїі.ся і спер саме ~ 

ко-каналськнх музик. ' 

Тут на першому міси. н « •ІД» | Д"нях у редакції 
висувають вони творчість Люба Жук з ред. 

відомого українського ком 

познтора Юрія Фіяли і в чи на два фортепіяна. 
усіх цьогорічних концертах Саме при кінці місяця 
виконують його нові твори, травня у них буде концерт у 
написані на два фортепіяни. Парижі заходами канадсь- 
Л. Жук виясняє нам. шо кої амбасади в рамках Між- 
хоча вона з братом йшли народного року канадської 
сжфиу різними дорогами музики і там будуть вони 
маточних зацікавлень і сьо- грати твори Ю. Фіяли. як 
годні навчають музикології також українського компо- 
на двох різних канадських зитора у Франції М Куза- 
універентетах. вона в Монт на. 

реалі в університеті Мек- 3 цієї також причини. 3-го 
Ґілл. а Ірнней в Квінс уні- березня ц.р. мали вони кон- 
верситсті в Кінгстон, Онта- перту МекҐілл університеті 
ріо. якщо мова про концер- де грали вперше новоство- 
тування, вони тепер постій- рсну другу сонату Юрія 
но виступають, разом граю Фіяли. а осінню плянують у 



сц Ню Йорк 3 ініція- 
тнви і заходами Науково- 
го Товариства ім Шевченка 
в Америці при найближчій 
участі Української Вільної 
Академії Наук та Українсь- 
кого Наукового Інституту 
Гарвардського Університе- 
ту відбулася в суботу. 17-го 
травня ц.р. у домівці НТШ 
наукова конференція з наго- 
ди 125-річчя смерти Тараса 
Шевченка 

Відкрив конференцію 
проф Юрій Шсвсльов. який 
своїм вступним словом лав 
насправді нарис історії шев- 
ченкознавства Воно мас 
теж за собою 125 років, бо 
розпочалося промовою Ку- 
ліша над свіжою могилою 
Шевченка. Історія шевчен- 
кознавства подібна до здви- 
гнення в Західній Европі 
великих храмів — різних 
стилів, чистих і комбінова- 
них. Проф. Шсвсльов пере- 
лічив який десяток прізвищ 
найповажніших шевченко- 
знавців Куліш. Костома- 
ров. Сфремов. Сумцов. 
Грінчснко, Вовк. Коннсь- 
кий С. Смаль Стоцький. 
Біленький. Ніковський. 
Дорошксвич, Зайцев та полі 
див іх на шість груп, шість 
підходів, що їх назвав „ре- 
волюціями" П'ятою такою 
„революцією" є совєтськс 
шевченкознавство і до су- 
часної шостої зарахував 
Рубчака. Грабовнча і при- 
сутнього Леоніда Плюша 

Проф. Юрій Луцький із 



Ню Йорк. Н Й. — Згідно 
із рішенням останнього 
Крайового Пластового 3"їз 
ду літом 1986 року, відбуде- 
ться Крайовий вишкільний 
табір для розвідувачів/ роз- 
відувачок в часі від 5-го до 
20-го липня на Пластовій 
Оселі „Вовча Тропа". На 
цей вишкільній табір прий- 
мають юнаків і юначок від 
15-го року життя, учнів 9-ої 
до 12-ої кляси. що мають 
добре знання української 
мови в слові та письмі, по- 
зитивне поручення зв'язко- 
вих і є зголошені до 1 1 1-ої 
проби або вже здобули сту- 
пінь скоба вірлиці. 

Табір відкриває нагоду 
інтенсивного пластування, 
підготови поодиноких то- 
чок 1 1 1-ої пластової проби і 
іспитів вмілостей. 

У програмі планується 
триденна мандрівка, тере- 
нові гри. спортові змаган- 
ня. спільні ватри і вогники 
та гутірки до 1 1 1-ої проби. 

Оплата від учасника 250 
дол. Зголошуватися негай- 
но на адресу Крайової Пла- 
стової Старшини в ЗСА при 
144 Друга Авеню. Ню Йорк 
Н. Й. 10003 

Слід згадати, що такі 
крайові вишкільні табори 
для юнаків відбулися вже 
двічі в давніших роках, а це 

1957 року під проводом тоді 
ст. пл. Миколи Кравцева і в 

1958 році під проводом ст 
пл. Петра Содоля. 



І.ііва ()о права: Я Падох, Ю. Шеве.іьов. Ю 
Плющ, О Пріцак. 



ВЕЛИЧНА ДУХОВНА 
АКАДЕМІЯ 



Торонто. Канада, говорив 
про ..Зустріч Шевченка з 
Мазепою". Звернув увагу 
шо хоч на Заході Мазепа 
був надзвичайно популяр- 
ний не як гетьман-лержав- 
ний муж. а романтичний 
герой, прив’язаний до коня, 
то Шевченко, закоханий у 
козацько-гетьманському пс 
рюді історії України нас- 
правді не присвятив Мазе- 
пі ні одної окремої поеми. 
Зате натякає на Мазепу в 
різних поемах. Проф. Лу- 
цький не погоджується з 
проф Грабовнчсм. наче би 
Шевченко солідаризувався з 
російським становищем що 
до підходу Шевченка до 
Мазепи. Навпаки Шевченко 
таврував Хмельницького за 
Переяславський договір і 



прославляв Мазепу Дослід 
ники Шевченка повинні би 
дати шс аналізу ставлення 
Шевченка до всіх гетьманів 
України. 

Леонід Плюш у часово 
найдовшій промові на всту- 
пі застерігся проти зарахо- 
вування його до групи „ре- 
волюціонерів" у підході до 
Шевченка Він признається 
до школи конструктивістів. 
Ціла доповідь Плюща була 
присвячена Шевченкові, 
який захоплювався „шама- 
нізмом". шаман, по-ук- 
раїнськи-волх. Вплив ша- 
мана на Шевченка допові- 
дач вбачає у прерізних пое- 
мах. як ось “Юродивий". 
"Перебендя". “Великий 



Юніон. Н.Дж У день 
Українського Патріархату 
Патріархально-Громадсь- 
кий Комітет українців у 
стсйті Ню. Джерзі в сороко- 
ву річницю переслідування 
влаштовує поклін катакомб 
ній Українській Церкві ве- 
личною духовною академі- 
єю, яка відбудеться в неді- 
лю. 1-го червня ц.р.. о год 
4-ій по полудні, в Кін колед 
жі в залі Вілкінс театру при 
Моріс авеню В програмі 
виступатимуть ред. В Па- 
січняк. о. Р Мірчук, ред. О 
Зінксвич. Марта Шраменко. 
Мірам Худьо. студентка 
УМІ, хор „Думка". С. Кача 
рай — соліст сопрано і діти. 



рамках Міжнародного ро- 
ку канадської музики ряд 
концертів на терені Канали, 
в яких як запевняє нас Л. 
Жук. будуть завжди 
включати твори українсь- 
ких композиторів. 

Вони обоє є глибоко пере- 
конані. що у країнську мо- 
дерну музику за всяку ціну 
треба поширювати на між- 
народному музичному рин- 
ку і вірні тому переконанні 
це постійно роблять. На. що 
більше, Л Жук розповідає 



(Закінчення на стор. 3) 



(Закінчення на стор 3) 
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Консулят у Києві 

На вершинній конференції президента Реге- 
на з кремлівським лідером (з офіційним титулом 
генерального секретаря компартії СССР) Міхаї- 
лом Горбачовим в листопаді минулого року, 
обидва учасники цієї конференції, не осягнувши 
найменшого порозуміння в найважливішій для 
світу справі — припинення перегонів у зброєнні 

— прагнули показати, що все ж конференція 
була „успішною". Сказано тоді офіційно, що . 
обидва лідери погодилися „щодо принципів" 

З конкретних справ рішено пожвавити торгове- 
ні і культурні взаємини. Рішено теж заснувати 
совєтський генеральний консулят у Ню Йорку та 
американський генеральний консулят у Києві. 
Це вже стосується безпосередньо нас, духово 
найтісніше пов'язаних з Україною і тамошнім 
автохтонним народом. 

Проблема американського представництва 
в Києві не нова. Свого часу дехто із земляків 
висловлював думку, що коли УССР є членом 
Об'єднаних Націй, то в Києві повинна би бути 
амбасада Америки. Переважав у нашій громаді 
інший погляд: УССР не фігурує у ніякому довід- 
нику включно з поважними енциклопедіями як 
самостійна держава, тільки одна з 15-ох „союз- 
них республік" Совєтського Союзу, хоча УССР 
має свій „уряд", треба писати про нього в 
„папках", бо він не має ніяких прерогатив 
дійсного крайового уряду, не веде власної 
закордонної політики, бюджет включений .до 
совєтської п'ятирічки, в усіх справах уряд 
підпорядкований Москві. Москва ж веде супро- 
ти цієї „республіки" політику національного 
геноциду. Московщина, повівши збройний нас- 
туп проти Української Народної Республіки, 
вигравши війну зберегла назву „Української" І 
Соціалістичної Радянської Республіки" з двох 
головних мотивів: 1) період Української Центра- 
льної Ради, Гетьманату і Директорії занадто 
глибоко вкорінив в українському народі почуття 
своєї державности, щоби ризикувати завернути 
до експерименту з „Малоросійською Колегією" 
чи-подібним твором, що був би явною провока- 
цією і 2) Москва вважала, що зберігши назву 
УССР — це кращий тактичний шлях для повної 
русифікації України. Всі члени ОН з Америкою 
включно знають це і знають, що Україна і 
Білорусь опинились в ОН тільки тому, що тоді, в 
1945 році.Сталінові залежало на тому, щоби мати 
ще два голоси в ОН. 

Проте намагання заснувати вдруге у Києві 
генеральний консулят Америки — це для 
України і розсіяних у діяспорі українців факт 
позитивний. Нам залежить на тому, щоби якнай- 
більше американців перестали дивитися на 
Україну очима російський істориків царської 
школи, які після упадку царату зайняли в амери- 
канському високому шкільництві передове 
пісце й зформували американську уяву про Схід 
Европи згідно з теоріями тієї русотяпської 
історичної школи. По нинішній день в американ- 
ській пресі з „Ню Йорк Таймсом” у проводі 
появляються скандальні статті, які показують 
повний анальфабетизм великої частини амери- 
канського інтелектуального світу, як ось недав- 
ня стаття про 1000-річчя хрищення Росії, що його 
перевів „російський князь" Володимир Великий 

— Америка не хоче третьої світової війни, але не 
хоче її й Москва і ніхто тверезий у широкому 
світі. Тому відбуваються вершинні й інші конфе- 
ренції і тому задля „добрих зв'язків" з Кремлем 
стаються такі спожаління гідні події, як видача 
Мирослава Медведя большевикам чи видача 
Цем'янюка Ізраїлеві. 

Але поруч із цим в американській державній 
верхівці є вже розуміння величезної ваги України 
з її територією і населенням та тисячолітньою 
християнською культурою, і в державній верхів- 
ці здають вже справу, що генеральний консулят 
ЗСА у столиці України мусить бути конструктив- 
ною станицею — і для Америки і для України та 
українців. І тому призначено на генерального, 
консула досвідченого дипломата, доктора 
економічних наук, який кілька років перебував 
уже в амбасаді у Москві, пізнав вже докладно 
большевицьку систему і який знає історію Сходу 
Европи. Це вже традиція американської дипло- 
матичної служби, що кожний репрезентант ЗСА 
докладно знайомиться проблемами країни і 
народу, куди він виїздить на відповідальний 
пост. Д-р В. Кортні мав уже зустрічі з українсь- 
кою громадою у Вашингтоні, Філадельфії і Ню 
Йорку, відвідав Український Народний Союз, 
пізнав українських професіоналів різних фахів і 
знає українську проблематику. Генеральний 
консул у Києві підчинений амбасаді у Москві, а 
амбасада у Москві веде політику Вашингтону 
Але в вузьких межах своєї компетенції, амери- 
канський консулят у Києві і його керівник буде 
займатися не тільки пожвавленням торговель- 
них взаємин, але й зацікавиться культурою в 
$$|>аїні і наші туристи, американські громадяни, 
які їдуть на Україну будуть краще почувати себе 
знаючи, що у Києві є генеральний консулят ЗСА 
Катастрофа в Чорнобилі спаралізувала туристи- 
чний рух. Але життя пливе і плистиме. Майбут- 
ність покаже, чи пощастить д-рові Кортні 
перевести його амбітні пляни, про які була мова 
у „Свободі". Українці — американські громадя- 
ни — бажають йому якнайкращих успіхів. 



Віл чотирьох тижнів не 
сходять із сторінок світової 
преси та екранів телебачен- 
ня драматичні вістки про 
ядровх катастрофу, шо тра- 
пилася. мабуть 28-го квітня 
в ломовій електростанції 
Чорнобиль. 80 миль на пів- 
ніч віл Києва Цюкатастро- 
ф\ спричинив вибух одного 
і її головних атомовнх реа- 
кторів. що розірвав його 
іувнішкю металеву оболо- 
ну та тах над реактором, 
даючи змогу масового ви- 
гіку радіоактивних газів у 
навкілля 

На думку та х іди і х атомо- 
вих спеціалістів, причиною 
вибуху був недолік або по- 
шкодження водного охоло- 
джування реактора. У апо- 
ліді температура реактора, 
за 10-12 годин, піднеслася 
поверх температури топ- 
лення металів, та довела до 
сплавлення та горіння гра- 
фітного стрижня, а згодом 
до вибуху реактора 

До поглиблення цісї ката- 
строфи причинилася у вели- 
кій мірі, відсутність залізо- 
бетонної побудови реактора, 
яка мої ла б спинити швидке 
поширення радіоактивного 
випромінювання, жертвою 
якого впала,- в першій мірі, 
обслуга електростанції, а 
згодом мешканці міст Чор- 
нобиля та Прип'яті! 

Слід припускати, що ра- 
діоактивним випромінюва- 
нням дістала іатруєна нав- 
колишня рослинність, дріб, 
скот та во.іа в Дніпрі. При- 
п'яті. та сумежиім водосхо- 
вищі. шо постачає питну во- 
ду для водогінної системи 
столиці. Тому менше важ- 
ливим є тс скільки досі 
згинуло людей, але скільки 
з них згине за 1.5. 10. 20 чи 



Мальовнича краса Ган- 
тср\ й околиць з гірською 
річкою Скотарі, шо до бо- 
лю нагадують наші рідні 
Карпати й Черемош спо- 
нукали. мабуть, св.п. Івана 
Кобзяра поселитися тут. і 
тим чином стати піонером 
української о життя у цьому 
кутку американської землі. 
В короткому часі відкрив- 
ся насамперед пансіон під 
управою п-ва Кобзярів. а 
згодом мотель ..Кссня". Із 
усіх-усюдів почали Уїзди- 
тися українські вакаційнн- 
ки. Дехто, зачарований при 
ролною красою гантсрсь- 
ких краєвидів придбав собі 
літню садибу чи закупив 
иарпелю. Завдяки май- 
страм будови дерев'яних 
церков, жертвенності місце- 
вих мешканців і лобровіль- 
шв піл проводом л-ра Іва- 
на Ма/арсвнча в Гантсрі 
збудовано чудовий комп- 
лекс у гуцульському стиді: 
живописну дерев'яну ііср- 
ковпю » дзвіницею, і раж- 
д\ іі парохіяльнйй дім („хи- 
жу"). 

І саме в пій гражді поча- 
лися відбуватися українсь- 
кі імпрези під керівництвом 
І Сонсвицького. Це був і 
початок праці Центру Ук- 
раїнської Культури в Ган- 
тсрі. Але згодом компози- 
тор І. Сонсвицький вирішив 
створити серію літніх кон- 
цертів камерної музики в 
гражді. І так при допомозі 
і руни снтузіястів українсь- 
кого мистецтва, а зокрема 
Христннн Овал, створилася 
нова культурно-мистецька 
установа осередок музики іі 



Лев Яцкевич 



НУКЛЕАРНИЙ КОШМАР 

В УКРАЇНІ 



ЗО років, та чи Украіна буде 
очишена від радіяції чи рад- 
ше стане новою Гіроші- 
мою. Бо радіяція входить у 
біологічну систему людини 
її важко наперед передбачи- 
ти її наслідки на здоров'я та 
можливості захворінь у 
майбутнім. 

Щоб зрозуміти цілу гли- 
бінь важлнвости техноло- 
гічної катастрофи в Чорно- 
билі. слід мати на увазі, що 
електростанція в Чорноби- 
лі не тільки одна з найбі- 
більш потужних, але теж 
одна з найстарших атомо- 
внх електростанцій в ціло- 
му Совєтському Союзі. 

Вона була побудована в 
1972 ропі та за оригіналь- 
ним пляном мала включати 
чотири ядерні реактори, 
потужністю 1.000 мегатонів 
(один мільйон кіловатів) 
кожний, себто разом чоти- 
ри мільйони кіловатів. Ци- 
фра майже приголомшли- 
ва. Не зважаючи на цю 
велику потужність . енерге- 
тичне правління проголоси- 
ло ще в 1980 році плян побі- 
льшення потужности Чор- 
нобильської електростан- 
ції до шістьох мільйонів 
кіловатів, шляхом інсталя- 
ції двох додаткових реак- 
торів. 

Таємниця побільшення 
потужности старих та побу- 
дова нових атомовнх елек- 
тростанцій ( X мед ь ни ць к и й. 
Рівно. Луцьк. Одеса та 
Керч) в'яжеться з плянова- 



ним, грандіозним експор- 
том електричної енергії до 
Східньої Ейропн (Угорщи- 
ни, Румунії. Польщі та Бол- 
гарії). Для тієї мети побудо- 
вано на терсні Совєтського 
Союзу фабрику атомовнх 
реакторів „Атоммаш" та 
почато інсталяцію нової 750 
кіловатової електричної ме- 
режі між Україною та зга- 
даними державами Схід- 
ньої Европи. 

Доцьогочасннй експорт 
електричної енергії до Схід- 
ньої Европи становить 20 
більйонів кіловат-годин річ- 
но. Для порівняння слід 
згадати, шо продукція Чор- 
нобильської електростанції, 
перед ядровою катастро- 
фою, становила 24 більйони 
кіловат-годин річно та пок- 
ривала 14 відсотків запотре- 
бування на електричну енер- 
гію в цілім Совстськім Со- 
юзі. 

Для урухомлення Чорно- 
бильської електростанції 
треба її не тільки перебуду- 
ваі и, але заінсталюватн 
також нові атомові реа- 
ктори із захисною обу- 
довою. В основі, сучас- 
на конвенційна електроста- 
нція різниться відатомової 
тільки наявністю казанів, 
що вирощують високотис- 
кову пару для погону паро- 
вих турбін, зчеплених без- 
посередньо з електричним 
генератором. В атомовнх 
електростанціях пару впро- 
шує теплова енергія атом- 



ного реактора, в якому про- 
ходить. ланцюгова реакція 
розщеплення ядер ізотопів 
уранію. У висліді цієї реак- 
ції впрошується, поряд різ- 
них радіоактивних склад- 
ників. також теплова енер- 
гія. 

А-томові реактори Чор- 
нобильської електростанції 
устатковані великими гра- 
фітними сірижнями з вели- 
кою кількістю вертикаль- 
них каналів, в яких г вмішені 
уранісві прути з поволокою 
цирконію. Вони правлять за 
атомове пальне. Визволені 
з ядер ізотоп) уранію нейт- 
рони в зутику з атомами 
вугілля > графітному стри- 
жні втрачають частково 
свою швидкість та започат- 
ковують дію ланцюгової 
реакції. Температуру ато- 
мового реактора контро- 
лює охолоджувач. Зависока 
температура в нутрі реакто- 
ра може довести до стоп- 
лення та загоріння графіт- 
ного стрижня, а згодом до 
знищення реактора. Згідно 
з опінісю атомовнх спсція- 
лістів Заходу, це саме лягло 
в причину катастрофи Чор- 
нобильського реактора. 
Щойно 14 днів по тій трагіч- 
ній катастрофі появилася в 
„Правді” вістка про те. шо 
горіння реактора частково 
спинено з допомогою вели- 
кої КІЛЬКОСТІ! ліску, який 
скинуто на реактор з гелі- 
коптера. З уваги, проте на 
небезпеку просуву горіючо- 
го графітного стрижня 
вглиб та можливості! затру- 
єння грунтових вод. запрое- 
ктовано прокопаний підзе- 
много тунелю під фунда- 
ментами реакторів та ізо- 

(Закінчення на стор 3) 



НА МИСТЕЦЬКІ ТЕМИ 
Анатодь Юриняк 



Літератори АЮ і ПеБе відвідують 
мисткиню Н. Сомко 



Д-р Ігор Соневицький 



ДЕЩО ПРО УКРАЇНСЬКИЙ ЦЕНТР 
КУЛЬТУРИ В ГАНТЕРІ 



мистецтва округи ґрін. не- 
фінансово підтримала на- 
самперед стсйтова. а потім 
окружна агенція для справ 
мистецтва. Перший сезон 
Центру Української Куль- 
тури в Гантсрі (традиційна -, 
назва) успішно відбувся в 
літніх місяцях 1983 року. 
Згодом з фінансовою допо- 
могою прийшли приватні 
американські фундації й 
українські установи (Феде- 
ральні Кредитові Коопера- 
тиви ..Самопоміч" у Ню 
Йорку й Джерзі Ситі), а далі 
цілий рядприклонників кля 
сичної музики, шо рік в рік 
відновляють свої членські 
вкладки та приєднують но- 
вих. 

Мстою Центру Українсь- 
кої Культури. — є в першу 
міру пропагувати українсь- 
ку камерну музику силами 
українських професійних 
музикантів і тим чином про 
мостити шлях українській 
класичній музиці в амери- 
канський музичний світ. 1 в 
ньому аспекті прийшли по- 
бажані результати. На про- 
тязі останнього сезону бу- 
ло 28 відсотків американ- 
ських слухачів, а відтак у 
місцевій американській пре- 
сі про високомистецький 
рівень концертів і про тво- 
ри українських композито- 
рів був надзвичайно теплий 



і прихильний. Ось декілька 
прикладів: „Нетерпляче очі 
куємо чергового успішного 
сезону. Браво!” (25-го сер- 
пня 1983). „Слухачі прий- 
няли фортепіанне тріо а- 
моль В Барвінського пос- 

Ї нням з місць і оваційним 
льодисментом" (9-і о сер- 
пня 1984). ..Високомистець- 
кі твори В. Косенка. неві- 
домі західному слухачеві, 
повинні бути включені в ре- 
пертуар американських ви- 
конавців і музичних інсти- 
туцій" (29-го серпня 1985). 
„Кульмінаційною точкою 
концерту була американсь- 
ка прем'єра фотерпіянного 
тріо фіс-моль С. Люлкеви- 
ча" (8-го серпня 1985) 

На протязі трьох років 
існування цісї культурно- 
мистецької установи в кон- 
цертах взяли участь такі 
українські мистпі: піяпіст І 
Гриньків. тенор Р. Іванко, 
сопрано М. Кокольська- 
Мусійчук. піаністка Ю. Оспс 
чук. бас-барнтон П Пліт- 
ка. композитор І Сонсвипь 
кий. скрипачка Г Стрілець, 
акомпаньяторка І Фабри- 
ка. баритон М Фабрика га 
челіст Н. Цибрівський. 

У програму кожної о кон- 
церту були включені во- 
, кальні або інструменталь- 
ні твори українських ком- 
позиторів (В. Барвінський. 



А. Гнатишин. П. Глушков. 
С. Гулак-Артемовськнй. Г. 
Кнтастнй, В. Косснко, М. 
Лнсенко. 3. Лисько, С. Люд 
кевич. Б. Лятошинськии. Н. 
Нижанківський. Л. Рсвупь- 
кнїї. Д. Січинський. М. Ско- 
рих. І Сонсвицький. М Фо- 
менко) а в тому числі п'ять 
фортепіанні тріо В Бар- 
вінського ои І а-моль. П. 
Глушкова ч 5 д-модь. В 
Косенка ои 17 Д-дур („кля- 
сичне"). С. Людксвнча фіс- 
моль і II Нижанківськогос- 
моль 

У зимовому сезоні 1986 
під егідою Осередку музи- 
ки й мистецтва округи Г рін 
відбулося чотири концерти 
камерної музики в Україн- 
ському Інституті Америки в 
Цю Йорку 



Стоїмо на порозі четвер- 
того сезону Останній рік 
був надзвичайно успішний 
Ми придбали нових членів, 
до нас загостив світової 
слави співак Павло Плітка. ; 
а слава про високоякісні | 
концерти покотилася дале- 
ко поза межі Гантсру й око- 
лиць. Учасником цьогоріч- 
ного коиисрту-бсисфісу бу- 
де визначний український 
співак Метроиолітальїюї 
Опери бас-баритон Ан- 
дрій Добрянський. Знаємо, 
шо і концертів ЦУК "ко- 
рнета тимуть учасники „Стс 
жок Культури" і шо амерн- ] 
камська фірма заплянувала 
Записати на магнетофонну і 

і Закінчення на сюр 3) 



Одної погожої днини пи- 
сьмснникн-публіцисти АЮ 
і ПеБе автом американської 
продукції миля за милею 
зближалися до Гантінгу 
південної околиці великого 
Ііос Анджелссу. маючи іап- 
рошення маляркн-скуль - 
гіторкп Надії Сомко відвіда- 
ти п і познайомитися з ос- 
танніми її мистецькими тво- 
рами 

Обидва літератори були 
балакучі, але цього разу 
переважно промовляв ПеБе. 
бо якось так трапилося (мо- 
же тому що це був останній 
день посту), що темою роз- 
мови стало питання віри і 
релігії. АЮ відразу приз- 
нався. шо це для нього нет- 
рі. сказать би по-вченому 
терра інкої ніта. А тому він 
з розмовця швидко пере- 
творився на слухача допові- 
ді ПеБе на тему „Людство 
середземноморського об- 
ширу в пошукуванні Бога". 

Та спрсцнзуватн кінцеву 
частину доповіді не довело- 
ся, бо ми вже підїзлили до 
садиби Надії Сомко. Після 
стандартних фраз про здо- 
ров'ячко. про настрій та 
відгуки на „дуель Реген- 
Каддафі". почався огляд 
багатющого „мистецько- 
го господарства" нашої і ос- 
подині. голосно подивля- 
ючи її хист і незвичайну 
працьовитість. Відразу мо- 
жна було ствердити, шо 
переважали твори іеторич- 
но-баталістнчної тематики, 
писані олійними фарбами, 
при чому домінують карти- 
ни •великого формату, шо 
створюють чималі трудно- 
щі при перово іі на більшу 
віддаль. 

Як і личить літераторам, 
вони витягають записники і 
фіксують для пам'яті назви 
вперше бачених картин. Ось 
„Танень на Запоріжжі", а 
поруч „Тарас Бульба з си- 
нами". з іншого боку „Бій 
під Жовтими Водами". Тро- 
хи далі „Мазепа залишає 
Батурин" і „Виїзд Богдана 
Хмельницького з військом 
із Запоріжжя". „Поразка 
московського війська під 
Конотопом". Яке це все 
яскраве і дохідливе до серця 
українця ! Я к збуджує в йог о 
пам'яті славні її трагічні дні 
многострадної нашої істо- 
рії. 

Щоб бодай трохи нідиру- 
жи гися. спини ги навал реф- 
лексії га візи, зупиняємось 
біля картин і „мирною те- 
матикою „Мустані и". 
„Ковбої", „Дніпро", „Лав- 
ра". Ці дві останні виразно 
хвилюють АЮ. шо хоч на- 
родився на Поділлі, але 
навчанням і працею міцно 
пов'язаний з Києвом і Дніп- 
ром. 

Перед тим. як показати 
гостям свої скульптури На- 
дія Сомко інформує про 
вельми значучий малярсь- 
кий свій твір, що в даній 
порі перебуває в Бавнл Бру - 
ці як дарунок мисткнні 
для Свято-Софійської Пра- 
вославної Української Се- 
мінарії. Це велика трнпля- 
нова картина: на першому 



пляш показано викинутих із 
хат умерлих селян на снігу 
(переважно жінок і дітей); 
на другому лляні снкавс- 
листи на конях гонять валку 
селян із зав'язаними насип- 
ні руками; ген на віддалі 
потяг готовий вирушити з 
живим (людським) ваніа- 
жсм у далекий холод і голод 
Сибіру На третьому лляні 
розстріл селян енкаведи- 
стамн. Ця трішлянова кар- 
тина маг назву „Геноцид в 
Україні". 

Гоуті не від того, шоб 
відпочити. Але господиня 
показує їм свої скульптурні 
твори „Дикі коні". „Жни- 
ця" і „Вершник із списом” 
усі з того самого матеріа- 
лу пластичної глини. Є у 
Надії Сомко і бронзова ску- 
льптура з американсь- 
кою тематикою „Вашіи- 
гтоіі з прапороносцем" 
(„Слава*’). 

Огляд домашньої вистав- 
ки образотворчих скарбів 
господині закінчено. Слідує 
подяка і запитання: 

Як же ви встигли за 
такий короткий час вісім 
-десять місяців від нашого 
попереднього оглядання 
стільки створити, живучи 
сама, без допомоги в хаті? 
Адже ірсба. щось зварити 
для себе, і тваринок погоду- 
вати (Н. Сомко має двох 
псів), і прибрані чималень- 
ку хату, ну її бодай раз на 
тиждень поїхати щось купи- 
ти (так званий по тутешньо- 
му „шапінг"). Де ви берете 
на це час? 

Господиня вибачливо 
всміхається, не поспішає з 
відповіддю, і гість прискі- 
пу п ься далі: 

Ні, справді бо: як ви да- 
єте з усім цим раду, працю- 
ючи так багато пензлем? 

І тут мнеткиня відповідає: 
„У мистецтві, в праці для 
нього моє життя! Твор- 
чий труд дає мені сили і для 
побутової щоденщини. А 
що мистецтво вимагає пос- 
вяти. вимагає жертв. цс 
ви як літератори повинні 
самі добре знати". 

Літератори значучо пере- 
глянулись: не часто дово- 
диться зустрічати таку лю- 
бов. таку жертвенну відда- 
ність мистецькій діяльнос- 
ті! 

Помітивши літераторсь- 
кі міни, і осподиня вела лад 
лі: 

Не подумайте врешті, 
що я справді не випускаю 
пензля з рук. Ні. я час від 
часу пі іиочнпаю. читаючи 
добру книжку (я люблю 
давніх клясиків європейсь- 
ких. користуючись, розу- 
міється. солідними перек- 
ладами). або слухаючи му- 
зику і спостерігаючи артис- 
тичну гру класичних опер 
я маю відсодиски багатьох 
опер музики славних ком- 
позиторів: Верлі, Пуччіні, 
Бетговсна, Бізе та ін. Це 
мені дає не менше естетичну 
насолоду, а іі взаемнить. 
уводить в курс світового 
мистецтва, а не якоїсь джс— 
зовоі тріскотні. 

(Закінчення не сгор 4) 
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Ганна Черінь 

В ПОШАНУ КОМПОЗИТОРОВІ 
ІГОРОВІ БІЛОГРУДОВІ 
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Варю згадати дві опери, дитячу „Червона Шапочка" 
на лібрстто Анатолія Лобачевського, оперу „Ольга 
Київська” па лібрстто Леоніда Полтави; симфонічну 
поему „Степ", музику до „Лісової пісні" Лесі Українки; 
дві поліфонічні інвенції, декілька сонатин — одну з них. 
для двох фортсшянів. неодноразово виконували Люба та 
Іринеіі Жу ки. „Ексцсльзіор" твір для великого хору, на 
слова Івана Франка. Цей твір ми чули у виконанні хору під 
керівництвом Плсшкевича. Білогруд скомпонував дві 
кантати: „Мазепнним шляхом", на слова Романа 

Заваловича. і „Сонце Свободи", на слова Ганни Черінь, 
поему „Промінь" на слова Надії Лан; понад 70 пісень і 
дуетів на слова Шевченка. Лесі Українки, Олеся. Івана 
Франка, Христі Алчевської, Ундсрмаєра. Персі, Федчука. 
Віри Ворскло та інших. Разом не обняло понад 60 опусів. 

Лишилися иезакінченими великі твори: хори, 

симфонія, квартет. Нещодавно композитор написав 
Гоккату г ромоподібний твір для фортепіяна, неймо- 
вірно складної модерної техніки. 

Означити характер композицій Білогруда можна, 
поєднанням клясичности й модернізму Композитор 
зводить високі модерні споруди, аж до самого неба, 
стрункі і налхненні. пориваючі із чарівними, душевними 
мелодіями, шо звучать як українські народні пісні, але 
ними не є. 

Ігор Білогруд випробував усі техніки, аж до 1 
ультрамолерного Гіндеміта. Пробув навіть писатіг 



атональні твори і якось на жарт написав атональну 
п’єсу й послав до американського видавництва. ,1 цю річ 
надрукували. Сказали видавці: „Не в тому справа, чи 
добре написано, а в тому, чи нам це у даний мент потріб- 
но". Проте, більш атональних творів Ігор Білогруд не 
писав — цс не його стиль. 

Що ж, Ігор Білогруд міг би стати композитором аме- 
риканським, чи німецьким чи балтійським він мав 
міжнародні зв'язки. Але душа його полтавська, його 
композиції щиро-українські, в них дух українського степу. 
Білогруд залишився з нами, ділячи з нами і свої успіхи, і 
свої поневіряння На тлі буремних пасажів пливе ніжним 
лебедем українська мелодія любови 

Композитор любить писати для двох фортепіянів. бо 
це. в наших умовах, трохи компенсує брак оркестри. 
Характерна для ранньої фортепіянової творчості! Білогру- 
да його сюїта „З людського життя". В ній п'ять частин, шо 
з них особливо цікаві три останніх: „В полі” сиоілд про 
українські лани на заході сонця; „Дитяча пісенька" 
чарівно-шаслнва Уявляється в ній дитина, що йде, 
пританцьовуючи н співаючи Остання частина цього твору 

— „Думки". В той день, коли її творив композитор, на небі 
були важкі гнітючі хмари, і цей настрій відбився в музиці. 
Проте, з нерадісних думок виривається промінчик надії... 

Дві сонатини з опусів 41 і 42 легкі, радісні, 
темпераментні. Вчувається в них карнавально-ярмарко- 
вий гомін, безперервний рух. 

Коли я запитала композитора, яку ділянку творчости 
він вважає для себе головною, на моє здивування він 
відповів: „Вокальну". А я ж думала, що фортепіянну. хоч 
би з тієї причини, що Ігор Білогруд здобув славу піяніста 
віртуоза. Але в серці композитора бринять пісні, і немало 
їх він уже поклав на папір II нсав би й більше пісень, якби їх 
більше співали. А то ж наші виконавці, особливо самодип- 
ломовані солісти хто зна яких опер, виспівують давно 
успівані мелодії, що їх можна навчитися з платівок або з 
радіопередач. А нові пісні, та ще складні, незвичні, 
забирають багато часу, праці і вміння 

З речей, написаних дзя сцени, найкраща й найбільша 

— опера „Ольга Київська", написана на замовлення, але 
через покищо неподолані труднощі не виставлена, хоч 
деякі уривки були показані в недосконалому виконанні. Ця 
опера своєрідна і змістом, і ідеєю, і композицією. Було б 



гріхом не виставити її на відзначення Тисячоліт тя Хрищен- 
ня України. 

Ідея цісї опери: християнство було прогресом на 
шляху розвитку, могутньости іі соборності! України. Дія 
починається в Києві XI століття. Князь Ігор має намір 
одружитися з болгарською князівною Ольгою. Верховний 
жрець Асмус боїться християнства, бо вбачає в цім загрозу 
самобутності! У країнн-Русі. Він посилає дівчину на ім'я 
Веселка до Болгарії, шоб вона отруїла князівну Ольгу. 
Проте. Веселка не може доконати таке злочинство'. Ольга 
разом із ігуменею, переодягнені вирушають у Київ 
проповідувати християнство. Верховний жрець бере їх у 
полон. Але князь Ігор пізнає свою наречену, визволяє її та 
оголошує про своє рішення одружитися з нею. Хрр, шо в 
цій опері відіграє важливу ролю. в першій дії співав гнмн 
Перунові, а в останній на цю саму мелодію співає 
„Геть Псруиа!". Перехід князя Ігоря в християнську віру 
відображено делікатно: на початку опери в дуеті з Ольгою, 
в той час. коли вона співала „В ім'я Господнє". Ігор співав 
„В ім'я народне". А при кінці опери Ігор і Ольга співали 
разом: „В ім'я народне, в ім'я Господнє". Опера закінчує- 
ться щасливим вступом молодої пари в пізнє щасливе 
життя. 

Педагогічна діяльність Ігоря Білогруда це основа 
його творів для дітей. Провадячи щодня лекції з малими 
бешкетниками, не можна було не піддатися їх свавільним 
чарам. До того ж, композитор також має.баї ато дитячого 
в душі. Його великі й малі учні мабуть і не усвідомлюють, 
що то за честь навчатися музики в композитора. Нормаль- 
но композитор навчає студентів консерваторії або 
молодших композиторів але еміграція маг свої 
порядки... Саме на цьому полія познайомилась і заприяте- 
лювала з композитором Білогрудом. 

Мені казали, шо цей учитель дуже добре навчає дітей, і 
вони досягають подивугідннх успіхів. Якось я отримала 
від композитора запрошення на іспит-концерт його студії. 
Я пішла, і з тих пір не пропускала такої нагоди. Дійсно всі 
учні гради добре, з почуттям, виразно хоч багато з них 
не могли дістати ногами до педалей. А то ж найкраще в 
усій науці: гримнути так. щоб аж стіни задрижали! 



Закінчення буде 
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СВОБОДА. ЧЕТВЕР, 29-го ТРАВНЯ 1986 



Дещо про... 

(Закінчення зі стор. 2) 

стрїчгу „Класичне тріо" В 
Косенка. 

Наша організація, як ві- 
домо, підпорядковується 
законам стсйтової та ок- 
ружної агенції для справ 
мистецтва в ділянці кла- 
сичної камерної музики. 
Для поширення праці по- 
трібно великої моральної 
та фінансової підтримки з 
боку нашого громадянства. 
Тільки таким способом зу- 
міємо втримати українсь- 
кий характер концертів То- 
му просимо постійно нам 
допомагати! 

Які ж дальші пляни Ц- 
УК? У недалекому майбут- 
ньому хочемо зорганізува- 
ти струнний ква.ртіт, за- 
провадити літні музичні 
курси, збільшити число кон 
цертів тощо. Але щоб пере- 



вести намічені пляни в діло 
нам обов'язково потрібно 
жертвснности української 
громади, а зокрема вашої 
особистої допомоги. Вже 
пора українським компо- 
зиторам вийти на світову 
арену. Українська клясична 
музика мусить промостити 
собі шдях в американський 
музичний світ силами про- 
фесійних виконавців, мис- 
тців з іменами в прести- 
жевих музичних залях. Тож 
лицем до світу! 

А вас, дорогі читачі й 
прихильники клясичної му- 
зики. просимо відвідати нас 
у Гантері під час вакацій- 
них місяців, послухати на- 
ших концертів, оглянути 
індивідуальні й збірні мис- 
тецькі галерії, і насолоджу- 
ватися розкішним гірським 
краєвидом, що зеленим він- 
ком обіймає і дерев'яну цер- 
ковцю. і „хижу”, і „граж- 
ду". 



Офіціоз нюйоркської римо- католицької дісцезії про 

чорнобильську катастрофу 



Никпезапиий ператури одного з чотирьох 
і іу гм атомових реакторів, що, у 

висліді зутику атомних та- 
(Закінчвння зі стор. 2) зів з воднем, довело до пош- 
кодження реактора та виді- 
лювання фундаменту реак- ку радіоактивних газів на- 
гора ч 4 товстим бльоком зовні, 
залізобетону. На жаль, М. Горбачов не 

По 18-ох днях, від часу згадав про справжні причи- 
катастрофи М. Горбачов ни цього трагічного, атомо- 
з'явився на телевізії в Моск- вого кошмару, а саме.. про: 
ві. піоб заспокоїти стриво- І ) Персстарілу конструкцію 
жене населення Совєтсько- Чорнобильських реа(сторів; 
го Союзу „перебільшени- 2) Відсутність на кожнц^у з 
ми” та „брехливими" віст- них залізобетонної обудйви 
камн капіталістичної преси 3)3аблизьку відстань поміж 
та радіо про ядрову катаст- атомовими реакторами; 
рофу в Чорнобилі. На його 4) Брак довір'ягідної, аляр- 
думку, немає чим тривожи- мової системи, 
тися бо атомовий „випа- Звичайно, ті всі речі, зв'я- 
док" в тій електростанції зані з великою витратою 
повністю зльокалізова- грошей, які правління Со- 
но. Як причину цього встського Союзу воліло зу- 
..атомового випадку" він жити на будову нових елек- 
иодав непередбачене збіль- тростанцій, з мстою перег- 
шення обтяження Чорнобн- пати Захід, без уваги на 
льської електростанції, яке небезпеку з поров'я та жиТтя 
спричинило збільшення тем своїх власних горожан! 

УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ БАТЬКАМ 
ВИХОВУВАТИ ДИТИНУ. 

ілптшшштжпшіішнішітмшишштііипііііпііті!п<тішітштітіі| 
Український Інститут Америки 

має честь запросити Вас на 

І „ЛІЦИТАЦІЮ 
І МИСТЕЦЬКИХ ТВОРІВ | 

у неділю, 8-го череня 1986 року 
Виставка картин: 1:30 пол. 

Початок ліцитації: 3:00 по пол. 

1 На виставці праці відомих українських мнетців: 
ж Націнка, Г рищенка, Шостака, Вирсти, та інших. 
Вступ: $5.00 

в Про ближчі інформації прошу дзвонити на телефон 
(212) 288-8860 

УІА, 2 Схід 7В-та вул„ Ню йорк, Н. й. 10021 

Ліїшіііштіїїіііішіішініішііииіітііііінііїшіііііііііінміїиііпііііііниімиїипіиміші 



Карпатський Лещетарський Клюб 

влаштовує 

в днях 4-го, 5-го І 6-го липня 1986 року 
на кортах Оселі УНСоюзу 

СОЮЗІВКИ 

ТЕНІСОВІ ЗМАГАННЯ 

за першість УСЦАК-Схід 1986 

В ГРУПАХ ЧОЛОВІКІВ, СЕНЬЙОРІВ, ЖІНОК, 
ЮНАКІВ І ЮНАЧОК (А І Б) 

за нагороди УСЦАК-Схід 



Провід змагань Роман Рахочий, Орест Кизик, 
Юрій Саачак та Земон Снилих 



• Реєстрація год. 9:00. початок змагань: гоп 10:00 ранку 
а п'ятницю. 4-го липня 1986 р 

• Вписове 7 00 дол. від особи. 

• Приміщення проситься замовляти через Управу Союзівкн 

ІІМА Езіаіе Зоуигіука 

КегПопкзоп. МУ 12446 ТвІ . (914) 626-5641 



Плат пол огол 



Плат пол огол 



Українці Нюарку й окопиць!!! 

• Чи Ви задоволені з конгресмена Пітера РодінгШ 

• Чи Ви бажаєте, шоб він знов репрезентував Вас 
у Вашінґтоні?т? 

Якщо ні, то прийдіть на 

ГРОМАДСЬКІ ЗБОРИ 

для кандидата 

ДОНАЛДА ПЕЙНА 

Місце: Український Народний Дім 

140 Проспект Азвню. ІраІнГтон, Н. Дж. 

Дата п'ятниця, 30-го травня 1988 року 
Час: 7:30 веч. 

• Виберім конгресмена, який буде цікавитися нашими 
справами!!! 

• Голосуймо за ДОНАЛДОМ ПЕЙНОМ до Американського 
Конгресу з 10-го дистрикту! 

Вибори вівторок, 3-го червня ц. р. 

Ліга Українських Виборців 
43 Мидлинд Плейс, Нюарк, Н. Дж. 07108 



Пожертви прошу давати на: 

Ш\7 (Євадцв оі ІЛсаіпіап-Атвгісап Уоївгз) 
43 МіОІапб РІасв. Иежагк. N.4. 07106 



Офіціоз нюйоркської ка- 
толицької дісцезії „Кетолік 
Н ю Йорк” з 8-го травня ц. р. 
помістив репортаж Мері 
Енн Повст п. н. „Е Виджіл 
фор Юкрсйн" зі світлинами 
Марії Бестон про трагічну 
подію в Чорнобилі. 

Авторка пише: „День 4- 
го травня, коли українці 
святкували Великдень, був 
погідний і соняшний. Діти у 
святкових кольорових наро- 
дних одягах виводили наро- 
дні танки-хороводи перед 
українською католицькою 
церквою св. Юра в Ню Йор- 
ку. 

Але ані музика, ані пого- 
да не могли притишити тур- 
боти американських україн- 
ців про долю їхніх рідних у 
зв’язку з трагічним випад- 
ком. який стався в чорноби- 
льській нуклеарній електро- 
станції. З тієї причини впро- 
довж травня заряджено Бо- 
гослужсння в наміренні по- 
терпілих, щоб заносити мо- 
литви до Пресвятої Богоро- 
диці і виблагати поміч і поті- 
ху жертвам випадку в їхньо- 
му стражданні. 

Багато людей, які прибу- 
ли до церкви св. Юра в серці 
української спільноти в Ню 
Йорку, мали почеплені чор- 
ні опаски на святкових вес- 
няних одягах. Діти, які виво- 
дили гагілки — великодні 
ігри, танці-хороводи, були 
опоясані чорними стрічка- 
ми на згадку про тих, для 
яких Великдень притьмаре- 
ний трагедією. 

Отець Патрикій Пашак. 
парох церкви св. Юра. про- 
водив моліннями вірних. 
„Молімся, — сказав він. — за 
чоловіків, жінок і дітей, які 
стали жертвою цієї жахли- 
вої трагедії. В наших суплі- 
каціях згадуймо тих, які за- 
гинули від цього спричине- 
ного людиною нуклеарного 
вибуху, наслідки якого є 
нищівні тепер і будуть в 
майбутньому. Катастрофа, 
перед якою стоїмо, — жахли- 
ва і вона міняє атмосферу і 
настрій наших великодніх 
святкувань". 

Під час раніше відправле- 
ного у Великодньому тижні 
Богослужсння з запалени- 
ми свічками о. Пащак осу- 
див Совстський Союз за те. 
що „спустив нуклеарну за- 
слону мовчанки" на події в 
місцевості, яка зазнала ката- 
строфи: „Ми зібралися на 
молитву й засвітили свічі, 
бо більш нічого не можемо 
зробити’ 1 — сказав о. Пашак 
цього вечора.— Діожсмо ті- 
льки сподіватися, що спіль- 
ними молитвами об’єдна- 
них в одну громаду вірую- 
чих спонукаємо зацікавлені 



Вірні моляться в церкві св. Юра 



людські спільноти світу збі- 
рним голосом домогтися 
піднесення .нуклеарної кур- 
тини’ . 

Меланія Коханська, пара- 
фіянка церкви св. Юра, укра- 
їнського роду, сказала на 
Богослуженні: „Молимося, 
бо це єдине, що можемо зро 
бити для допомоги потерпі- 
лим. Що ж більше можемо 
офіркувати цим людям?" 

Кардинал Мирослав Лю- 
бачівський, голова всієї Ук- 
раїнської Католицької Цер- 
кви, звернувся до Совстсь- 
кого Союзу з пропозицією 
дати можливість католиць- 
ким організаціям прийти з 
допомогою жертвам. Совс- 
ти відкинули готовість аме- 
риканців і інших народів 
дати допомогу потерпілим, 
зате запросили д-ра Робер- 
та П. Ґсйла. спеціяліста пе- 
рещеплювання кісткового 
мозку, до Москви л допомо- 
гати лікувати затруєних 
радіяціею па.ціснтів, яких 
перевезено до тамошніх 
шпиталів. 

Кардинал М. Любачівсь- 
кий, який проживає в Римі, 
бо совстн не дозволяють 
йому вернутися в Україну, 
теж молився за численні 
жертви та за сотні тисяч 
потерпілих від випадку.Між 
тим совєтський уряд вперто 
твердить, що жертвою ката- 
строфи в Чорнобилі було 
лише кілька осіб, хоч деякі 
спеціялісти вважають цей 
випадок найгіршою досі ка- 
тастрофою, спричиненою 
нуклеарною енергією. 

Офіційні совєтські чинни- 
ки подають, що тільки 20 
осіб були серйзно поранені і 
тільки около 200 осіб потре- 
бують шпитального піклу- 



вання. 

Вістки про лихо, які проді- 
стаються з Совстського Сою- 
зу. є скупі й суперечні та 
породжують жах і розпач 
поміж американськими ук- 
раїнцями. які ставлять під 
сумнів вірогідність офіцій- 
них звідомлень. Українці 
даремно намагаються нав'я- 
зати телефонічний контакт 
із рідними. 

Ярослав Куровицький, 
парафіянин церкви св. Юра. 
власник м’ясарні „Іст Вил- 
лелж" в українськкй дільниці 
Мангсттену, сказав предс- 
тавниці „Кетолік Ню Йорк, 
„Найбільша проблема, це 
непевність. Немає ніякої 
інформації, зате поширюю- 
ться поголоски. Пересічний 
американець не в силі уяви- 
ти. що не можна потелефо- 
нувати. коли трапиться 
щось надзвичайне. Але в 
СССР не знайдеться нікого, 
з ким можна б встановити 
зв'язок і довідатися, що ста- 
лося. Я прибув до ЗСА. 
маючи 1 7 років життя і знаю, 
як діє совстська система,* 1 
продовжував Куровицький. 
— Це глум твердити, що 
тільки двоє людей загинуло 
в такій катастрофі. Це неми- 
слиме”. 

Туристи теж збентежені 
подією. Подорожні бюра 
мусіли в останній хвилині 
змінити пляни поїздок, як 
теж подбати, шоб групи ту- 
ристів, які вже були в СССР 
повернулися раніше додо- 
му. Дсяки тури відкликано 
зовсім, в тому дві, зоргані- 
зовані агенцією Кобаснюка 
в „Іст Вилледж". Ці тури ма- 
ли виїхати в Україну у вели- 
кодній час. 

„Вони хотіли відвідати 



рідних і провести з ними 
вел. жодні свята,— сказала 
Віра Шумейко. власниця 
бюра іюдорожів і парафіян- 
ка церкви св. Юра.— Тепер 
кожний збентежений, бо не 
мас докладних відомостей? 



В тому самому журналі в 
рубриці „Православний Ве- 
ликдень" помішена інфор- 
маційна нотатка м. н. „Папа 
висловлює співчуття україн- 
цям". Папа Іван Павло II 
висловив окреме співчуття 
жертвам совстського нукле- 
арного випадку силової ста- 
нції в Україні. 

„Усім тим. що святкують 
сьогодні (4-го травня) Ве- 
ликдень — православним і 
католикам складаю мої по- 
бажання зі спеці яльною лю- 
бов’ю тим, які терплять із 
якихнебудь причин, ска- 
іав Пана. Зокрема думаю 
про населення Києва й Укра- 
їни". Около 4 мільйонів ук- 
раїншв-католиків проживає 
на теремі СССР. 

Папа висловив теж споді- 
вання. шо діялог, який веде- 
ться між двома Церквами 
(католицькою і православ- 
ною) закінчиться врешті 
мовним поєднанням і тоді' 
оба віровизнання святкува- 
тимуть Воскресіння в тому 
самому часі. Папа радіє, що 
в деяких країнах з більшіс- 
тю православних, католики 
святкують Великдень за 
Юліянським календарем. 
„Це,— сказав Папа, подає 
надію на поєднання, яке так 
побажане". 

( Поляв В. Б. ) ' 



У Ню Йорку... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

Льох". Часте згадування 
Шевченком могил, курганів 
пісні, що їх вкладає в уста 
лірників — все воно вказує 
на шукання Шевченком чо- 
гось надприродного, таєм- 
ного. що саме вмішається 
в поняття шамана. 

Проф. Омелян Пріцак 
застерігся на вступі, що він 
не літературознавець, а істо 
рик, але постать Шевченка 
найінтимнішс пов'язана з 
історією України. Україна 
запізналася у тих проце- 
сах. які проходили в Захід- 
ній Европі від ХУ сторіччя, 
від часу перекладу Святого 
Письма на живу мову, і від 
виступу Копсрннка. що пос- 
тавив на перше місце розум, 
а не почування. 

Інтелектуалізм в Україні 
почався щойно віл заснуван 
ня університету в Харкові 
1804 року, опісля в Києві 
1834 року. Шевченко ство- 
рив власний український 
інтелектуалізм. Псреломо- 
вим моментом для життя і 
духсЯЬго розвитку та ево- 
люції поглядів Шевченка 
було десятиріччя 1828-1878. 
У тому часі Шевченко 
„прийшов як кріпак та відій 
шов як визвольний пост" 
Процес Шевченка від кріпа- 
цтва до самостійництва не 
був простий й не був легкий. 

Промовець згадував про 
вилив на Шевченка Ядвіги 
Гусаковської у Вільні, яка. 
хоч бідна швачка, була віль- 
ною. а Шевченко був ще 
кріпаком. Опісля з переїз- 
дом Енгельгарда до Петер- 
бургу. Шевченко раптом 
опинився в середовищі ро- 



сійського інтелектуального 
тоді ліберального світу. Ко- 
ли Сошснко так мовити 
відкрив Шевченка і коли у 
1840 р. вперше появився 
„Кобзар", він став модним, 
мала книжечка „Кобзар" 
мала масу рецензій. Промо- 
вець згадував, як Шевченко 
вивчив спершу польську, 
згодом і французьку мови і - 
мав змогу пізнавати поль- 
ську і французьку літерату- 
ру в оригіналі... 

Голова НТШ д-р Ярос- 
лав Падох у своєму заключ 
йому слові з'ясував, чому 
треба було заснувати Комі- 
сію Шевченкознавства при 
НТШ і чому треба влашто- 
вувати такі конференції, 
призначені не тільки для 
науковців, але й широкої 
громади. Д-р Падох навів 
питати з підсовстських ви- 
дань присвячених Шевчен- 
кові, на доказ, до якого 
абсурду доходить тамошнє 
спотворювання Шевченка. 
Уладжуватн такі Конфсрен 
ції не легка справа. Цс 
вже шоста з черги. Д-р Па- 
дох привітав & рисутніх на 
залі новообраного прези- 
дента У ВАН проф. Яросла- 
ва Білинського, наукового 
секретаря НТША проф. Ле- 
оніла Рудницького й проф. 
Майкела Рнвкіна, нового 
редактора „Нсшенслітіс 
Псйперс", до видання якого 
спричинюється грошово 
НГШ. 

Присутніх було понад 
150 осіб, не стало доставле- 
них крісел і багато осіб 
стояли. Після конференції 
відбулася ще довгенька то- 
вариська зустріч у горішній 
залі, на перекусці, що Гі при- 
готовили Анна Рак і л-р 
Оксана Драй Хмара. 



В ПАРИЗЬКІЙ ТЮРМІ біля городу Люкссмбурського 
трапилася історія немов із якогось фільму. Над тюрмою 
знизився гелікоптер, яким керувала жінка, що спустила 
линву, за яку вхопився в'язень Мішел Важур. Він вже 
четвертий раз пробував втекти і цим разом йому вдалося. 
В гелікоптері був ще один чоловік, який весь час тримав на, 
поГотові револьвер. Все. однак, відбулося без стрілу. 



Пропаґатори... 

(Закінчення зі стор 1) 

нам що старається постійно 
нав'язувати зв'язки із моло- 
дими канадськими компо- 
зиторами українського ро- 
ду. які в нашій громаді мало 
відомі, але які виробили собі 
вже ім’я в канадському му- 
зичному світі. Тут вона по- 
дає нам зовсім невідомі 
прізвища Олександра Паву- 
ка. шо тепер є президентом 
Ліги канадських компози- 
торів і композитора Геррі 
Кулеші, дружина якого г 
Лярнса Кузьмснко, сестра 
відомої нашої постки Світ-, 
лани Кузьмснко. 

Поруч із концертними 
виступами наші му зики Лю 
ба та Іринсй Жук лають 
також часто доповіді н уні- 
верситетах Канали про ук- 
раїнську сучасну музику іЛ 
Жук завважує, шо пя гема 
дуже зацікавила публіку, як 
також дуже тепло чужинець 
ка публіка приймає іворн 
молодих українських ком- 
позиторів. 

Часто канадське радіо 
передає їхні концерти, мали 
вони подібні передачі в часі 
своїх поїздок ло Австрії і 
Польщі. Кожна із таких 
передач це ще одна про- 
паганда української м> зики 
у вільному СВІТІ 

Наші музики як розпо- 
відає Люба Жук. в постій 
них роз’їздах Ось тепер 
після відвідин в ЗСА. ле 
вона приїхала для музнко- 
логічних дослідів, стелить- 
ся їй дорога аж до Нової 
Шкоції. а Іринсєві ло Отта- 
ви. Але вже в найближчому 
часі виїжджають вони ра- 
зом ло Парижу, а весною 
1987 року плямують велику 
концертову туру по Европі 

Л. Жук показух нам чис- 



ленні ви тинки із чужинець- 
кої преси з дуже прихильни- 
ми рецензіями на їхні висту- 
пи. розповідає про участь 
єною у цікавому концерті 
модерної канадської музи- 
ки виконаному лише жінка- 
ми на МскҐілл університеті, 
розкладає програми відбу- 
тих недавньо виступів, вияс 
тог про можливості у зв'яз- 
ку з Міжнародним роком 
канадської музики і стипен- 
діями на нові твори 

Усе не показує велику 
посвяту, а передусім любов 
і іанзятія до ширення укра- 
їнської музик» цієї талано- 
витої і виїмкової у нас роди- 
ни Коли, однак, висловлю- 
ємо наш полив для Люби та 
Іринся Жуків. Люба з теп- 
лим і так типічним дія неї 
усміхом каже скромно: „Як 
українські музики не будуть 
грати української музики, 
то хто інший буде цс роби- 
ти?" 

І вони це роблять з пов- 
ним зрозумінням дія своїх 
завдань, а з цим долають 
шс свій особлнй вклад: про- 
паїанлу не лише українсь- 
кої. але й модерної музики 



5 ІМКІЮЬІ 
ДОПОВІДАТИМЕ 
А. ЗАКРЕВС ЬКИЙ 

Ню Йорк Із ,'Іисра- 
турно- Мистецької о К любу 
повідомляють, що в п'ят- 
ницю. 30-го травня ц.р . о 
голині 7-ій вечора, іуз у 
приміщенні нього Клюбу. 
при 1 36 Дру та авеню. Анд- 
рій Закревськиіі накреслив 
репортаж у прозірках на 
гему „Українці в Бразилії, 
виступи хорів (запис на стрі 
чиї). Ріо Де-Жансйро. краг- 
види і Буенос Айрсс. Лр- 
гентина" 



СХІДНЬОНІМЕЦЬКА прикордонна сторона в Берліні не 
дозволила західньонімецькнм дипломатам переїхати 
границю, шо ділить це місто, і рівночасно повідомила 
інших членів НАТО. що буде тепер дуже гостро придержу- 
ватися своїх легальних прав. На підставі договору після 
закінчення Другої світової війни усі три члени НАТО, а цс 
ЗСА. Англія і Франція, як також СССР мали мати однакові 
права і однакову контролю над цілим містом. Останнє 
загострення зі сторони східньонімецьких офіційних 
чинників пов'язують із бомбуванням нічного льокалю і 
налстом ЗСА на Лівію. 



ПОДЯКА 

12-го ІИ* р. 

■(дійшла від нас і волі Вссаашии» о наша 
дорога Мама і Бабуня 



СВ. П. 

Марія Аркас-Клепачівська 

Відлітають сірим шнурком... 

Все в житті кінчається. але а івзх обставши», коли наші журавлі 
відлітають, вони не відлітають у свою Батьківщину, ж вони 
кародилиса. виросли, ж і*иі корішш. де вона були „дома", де вони 
ту рідну имлю безмежно лзобнлн. для неі кнну.тисв з цілим 
м о. то де чим розі яром працювати — служзгти своїй Державі Там 
була радість, надія, а коли обставини зложилися інакше ніж цс 
було їм по душі. — вони оставили свою рідну землю. 

Хоч ня цьому земному путі вони дійшли до цкі країни, де 
свобода, людські права І добробут с на високому рівні — і» це не 
задовольняло — а душі вони сумували і часто плакали та своєю 
рідною землею. І тав сумувала, безмежно .побила і потиіспьку 
плакала моя Мама, мій Тато І мій Батько, по чоловікові Іван 
♦ешеико-Чопівськнй. який карався за любоа до своєї України в 
холодній Карелії і там закінч на своє страшне життя. І мій дядько 
полковник Микола Аркяс і моя тттка Надія Аркасоаа і страдниця 
Олена Володимирівна- Че»івська і генерал Володимир Сінклєр. 
який хоч неукраїнською роду, та віддав свос життя за нерідну 
йому Україну (він був Швед). Вони всі оставиш свою Батьківщи- 
ну не для добробуту. Ьи нецікаві була багатства і земні добра ЦІН 
країни. їхня душа ціле життя тихезпло плакала за тою рілиою 
Україною, яку вони мусіли покзшу і и. 

Між нами є І друга геиеразйя. які ніколи своєї України не 
бачити, але яку батьки — ЦІ Великі МогЬсаии навчити люб ній П. 
.тераса тиса своє і наші і своє) тисячолітньої Православної віри. 

Є між нами третя генерація, яка вже тут народилася, яким 
Баба і Дід старалися вмовити, вщепити, щоб вони не забували, шо 
вони українською роду, шо вони походять з так далекої і так 
дорогої Української землі. Ця Баба І Дід тремтіти і просити Бої а. 
щоб ці внуки не заснміззоаалися. 

А те с такі „поміж" одною і другою геисраїйпо. так як наш 
Юрко. Вони душею зі сходу, вони .ЛіПГ. вони з’єднані серцем з 
двома попередніми генераціями, а вишколом і працею нарівні 
людей країни, в якій вони живуть. 

Цих душевних Могікаиіа вже так мало осталось. І коли а 
кінці 40-яих років вони плити через англійський канал, багатьом 
душа роздиралася і таки знову їм сльози котитися, знаючи, то 
вони відпливають від останнього берега, який лучить іх з 
Батьківщиною. Вони знали, шо вже ні кола я житті більше на 
Україну не повернуться, а коли прийде час — їх поховають у 
чужій, месвоій землі. 

Так гарно, шо мя злетілися з рі яснах кінців, щоб попроїдати 
всім нам рішу дорогу: Юрко свою Бабуню, Петро свою Бабусю. 
Андрій свою Бабцю. Ліда спою „Ґрезоо", а маленькі правнуки 
Юрчнк і Квітка — їхню „Пані Бабу", аж вони II завжди ніжно 
кликали. 

Дякую, шо Вк всі потрудилися і знайшли час прийти 
по про шати нашу Маму, яка Вас всіх цілою душею любила — бож 
ми одного роду. 

Велике спасибі за теплі слова, сердечні спомини про Покійну 
після панахида і па поминках а Чікато і а Бааил Брук: 

Протоієреєві о. Степанові Женчухоаі.пстоптслеаі Українсь- 
кої Православної Церкви Св. Володимира в Чіапго. 

Полковникові Миколі Отрешко- А рськом у від Союзу Україн- 
ських Ветеранів. 

Пані Матій Ніні Ьілецькій від Сестршпва Са. Ольїн при 
Є оборі Са. Вололзанира. 

Пані Лзосі Мяіяр від Союзу Україно* 77 відділу. 

Пані Парасці Завертайло від ОДУМ-у. 

Професорові Адамові Антоновичеві від Українських Учите- 
лів. І 

П. Миколі Личикояі від Ветеранів Армії Української 
Наролньоі Республіки. 

Отцеві С тепанові Потмакоа і хор» при Соборі Св. Володи- 
мира. 

Д-р Вікеитієаі Шандороаі г іержявяо го Центру УНР. 

Протопресвітерові о. Арісмові Селепииі і Церкви Є а. 
Апостола Андрія Перво завинем о а Ьаанд Брук. 

Протоієреєві о. Василеві Іващз. >аі. настоятелеві церкви Св. 
Софії а Байок. Н Д ж 

Пані Галині Петренко, головному Редакторові журналу 
„Віра". 

Д-р Петрові Чопівському за йоі о спомини про життя з його 
Бабусею. 

Всім, які у світлу па мать Покійної з. ніжили щедрі пожертви а 
сумі 1 .560 ам. дол. на Українську Бібліотеку ім. С имока Петлюри 
а Парижі, всім, шо пристали співчуття, квіти — наша щира 
подяка. 

Дякуємо за участь в похоронних відправах: 

Обсднакню Українських Ветеранів. 

Об'глнакию Українських Православних ( ест решта. 

Смогові Українок 77 ВІД. ЧЬсаго. 

Є естрицтв» Св. Ольга при Соборі Са. Володимира в Чікві о 

Дякуємо всім, хто дав відчути нам їхню пошану до Покійної 
та відпровадив Ті на вічний спочинок. Марія Аркас-Клепачівсь- 
кя похована біля свою чоловіка Коистяитина на цвинтарі Ся. 
Андрія. я Бааил Брук. 

Остаються безмежно люблячі Ті: 

Донька Софія Фешенко-Чопівська з чоловіком Юрієм, 
Внуки: Ліда. Андрій. Петро і Юрій і Дружиною Ларисою. 

Правнуки: Юрко і Квітка. 



ВСІ УКРАЇНСЬКІ ДІТИ ДО УКРАЇНСЬКИХ ШКІЛ! 



Ділимося сумною І болючою вісткою 
і Родиною. Прияталими І Знайомими, 
що у вівторок, дня 13-го травня 1986 р. а Голлівуді. Каліф. 
ненадійно відійшов від нас у Вічність 
на 84-му році життя 
наш Найдорожчий 
МУЖ. БАТЬКО І ДІДО 

бл, П. \ 

ЕВГЕН ЛЮДКЕВИЧ 

ПАНАХИДА відбулася а п'ятницю, дня 18-го трааня1986 
року, о годині 7 30 аач. а похоронному заведенні ІЛІеі 
МсКіпІеу а Лос Анджалвсі. Каліфорнія. . 

ПОХОРОН аідбуася а суботу, дня 17-го трааня 1986 р 
о годині 10-ій ранку з УКЦвркви Різдва Пречистої Діан Марії 
а Голлівуді, Каліфорнія на цвинтар Пеацггесіюп Сетеїегу 
а Саат Сан Ґвбрісл. Каліфорнія. 

Горем прибиті: 

дружина — МАРТА 

донька — РОМАНА 3 мужем АНГУСТИНОМ 
РУДНИКОМ І дітьми МАРІННОМ. 
РОМАНОЮ з мужам. АДРІЯНОМ 
І МАРІЙКОЮ 

донька — МАРТА з мужам ВОЛОДИМИРОМ 
МАТЛОЮ І дітьми МАРКОМ. ЛЯРИСОЮ 
І ТАРАСОМ 

синова — МАРАЙКА з донькою КІРОЮ 
Ближча І дальша Родина я Америці Канапі. 

Польщі й Україні 

• • 

Замість квітів на могилу Покійного, просимо складати 
пожертви на Пласт або на Патріарший Фонд. 











* 

СВОБОДА, ЧЕТВЕР. 29-го ТРАВНЯ 1986 



Ч. 100. 




МІЛЬЙОНИ АМЕРИКАНЦІВ у неділю, 25-го травня, 
віяли участь у кампанії для збор\ грошей для потребую- 
чих громадян країни Втявшись іа руки, вони утворили 
живий ланцюг, шо простягнувся віл Атлантійського до 
ТихоГо океанів. У Вашінгтоні претидент Роналд Регсн. 
Перша Лейді і дочка П резидента Морін прийшли до 
Білого Дому і. віявши та руки своїх дітей, разом т іншими 
учасниками нього свята заспівали пісню ..Потиск рук череї 
усні Америку" В Ню Йорку ланцюжок від Багтері парку 
почала шестирічна бездомна дівчинка Емі Шервуд. Разом з 
нею взялися за руки посадник міста Едварл Ка'ч і 
губернатор стейту Маріо Квомо Протягом 15 хвилин 
шість мільйонів американців, включаючи маленьких 
дітей, яких їх матері привезли в колясках, політичних і 
громадських діячів, відомих артистів та спортсменів 
взялися та руки по всій ' ••ний учасник цього 

свя т а вніс від 10 і бід ' 'нд допомоги 

бездомним і и іолним ю зібрати 50 

мільйонів до тирів За попере. шин ., ..лунками зібрана 
сума набаїаю перевищу» ню цифру 



Ще одна українська твердиня на Фдьориді 



Редягус Омелян Таардокький 



СК СУМ „Крилаті"— 
Портут адьськнй СК 5 0 



часово суспендованого Ма- 
ріяна Хамуляка. не мав най- 
меншої можливості оборо- 
нити свою "твердиню" Піс 
ля нього голя в першій поло 
вині і пізніше в лругій ..Сі- 
човики" панували на гриші. 
але. як вже згадано, напад 
не зумів використати добрі 
можливості ло здобуття 
голів, перемоги і псршснс- 
тва дивізії. Остаточно ,.Ч. 
Січ" після цих змагань шс 
залишилася на чолі показ- 
ника табелі ігор, маючи 
краще відношення голів з 
польським клюбом. який 
шс мас одну залеглу гру. 
Від висліду тієї, як і залег- 
лих зустрічей ..Кіксрсів". за- 
лежатиме. чи наша дружина 
здобуде звання віпечемпіо- 
на. чи в гіршому випадку 
бронзову нагороду. 

Склад ,.Ч. Січі*’ в цих 
змаганнях: Т. Наумснко, 
Торій. Сабо. А. Бакун. В 
Наумснко. Брігнза. Каміка. 
Хмілсвський. Чскійо. Са- 
брій. Ансальмо. Сирчвіл. 
д-р В. Бакун, А. Бакун. Про- 
відник Володимир Бакун. 



Нові успіхи юного шахіста 
В. Іванчукя 

Не зважаючи на свій вік 
16 років, цей юний українсь- 
кий шахіст Василь Іванчукз 
міста Бережани вже добре 
відомий в шаховому світі. 
Виступаючи на цьогорічно- 
му кваліфікаційному тур- 
нірі за участь у світовій 
першості юнаків. Іванчук 
вийшов переможцем серед 
юнаків СССР в місті Сочі. 
Був цс третій за порядком 
більший успіх Іванчука в 
прсстижсви.х змаганнях 
Минулого року він здобув 
звання першуна України 
серед юнаків, а на початку 
цього року став чемпіоном 
СССР серед молодих майс- 
трів. хоч був віком наймо- 
лодший. 

В минулому році Василь 
переконливо здобув пер- 
шість СССР і пізніше брав 
участь у світовій першості, 
шо пройшла в Об'єднаних 
Арабських Еміратах. Важ- 
кі. незвичні умовний, спека 
значно перешкодили Васи- 
леві в його змаганнях, які 
все таки він закінчив на усіх 
50 юнаків на шостому 
місці. Цьогорічний юнаиь- 
кий чемпіонат світу прохо- 
дитиме в серпні в Норвсіії. 
Отже і ним разом уіфаїнсь- 
кому юнакові прийлеться 
репрезентуваїи на цьому 
чемпіонаті СССР. а евен- 
туальний успіх Іванчука 
утотожнюватимуть з росій- 
ськими шахістами 



Після серії поразок в 1-ій 
дивізії „Істсрн Дистрикт 
Сакер Ліг". І-ша дружина 
СК СУМ „Крилаті" в 
Йонксрсі почала вигравати. 

Після перемоги в іграх за 
чашу Артура Коста з 
клюбом „Кавалірс" 3:1 в 
змаганнях, шо відбулися 4- 
го травня ц.р. (усі три голі 
здобув Марк Паркер). наша 
дружина розгромила в 
ліговій зустрічі 1 1-го травня 
ц.р. сильний клюб „Порту- 
гсз” високим вислідом 5:6. 

В першій половині 
„Крилаті" вели 1:0. шо його 
здобув Паркер. Після 
перерви цей же змагун з 
подачі воротаря Андрія 
Глушка пілніс висліл до 2:0 
Після самовбивчого 
третього голя Рітцман 
змінив на 4:0 і остаточно 
Тоні Конця встановив 
висліл зустрічі 5:0. Досі 
наша дружина відбула 12 
ігор, з яких дві виграла, 
дев'ять програла і одні 
закінчила внічию. Реор- 
ганізувавши дружину, 
провід ланки копаного 
м'яча надіється, шо ця 
дружина закінчить сезон на 
середньому місці показника 
табелі ігор. 

Голі для „Ч. Січі" здо- 
були: Мур. Ю. Ґбур і д-р В 
Н.Н. Бакун. Склад „Ч. Січі" II: Т 
Наумснко. Ю. Ґбур, Б Нау- 
мснко. Б. Гбур. В. Наумен- 

УСВТ „Ч. Січ" - Трентон ко. Я. Твардовський. 

„Кікерс " 0 1 Мурся. Біназеський. Хаму- 

ляк. д-р В. Бакун. Мур. Сер- 
гіїв. С. Матвіїшин. Провід- 

Юніон. 18 травня Були нипя Д. Біназеська. 
це останні псршенські зма- 
гання 1-ої дивізії Ґардсн 
Стейт Ліги, в яких „Ч. Січ" 
зазнала мінімальної пораз- 
ки 0: 1 і цим самим втратили 
можливість закінчити сезон 
першуиом. На протязі май- 
же цілого сезону „Січови- 
ки" домінували в лігових 
іграх та очолювали показ- 
ник табелі ігор, одначе в 
кінцевій фазі несподівано 
зазнали поразки в двох клю 
чових зустрічах з польсь- 
ким клюбом 0:2 та в звіто- 
вій. вищезгаданим внелі- 
дом. які і вирішили долю 
псршснства Якщо йдеться 
про псрсбії звітової зустрі- 
чі. то і в ній „Сі човики" 
мали ігрову перевагу, одна- 
че цим разом разючо не 
дописували змагунн нашо- 
го нападу, які не використа- 
ли щонайменше чотири на- 
годи ло здобуття голів До- 
шкульно відбився брак в 
нападі його чолового стріль 
ця Андрія Бакуна. який ним 
разом виконував обов’язки 
„чистильника" на позиції 
середнього оборонця, зас- 
тупаючи відсутнього Пав- 
люса. Свого єдиного і пере- 
можного голя німці здобу- 
ли в 24-ій хвилині з гарної 
швидкої контратаки, з якої 
м’яч попав у стовп воріт 
господарів і щасливо для 
гостей опинився в сітці 
Юний воротар „Ч Січі" 

Тарас Наумснко. шо впер- 
ше виступив у складі 1-ої 
дружини, заступаючи тим- 



Маємо на складі *мижиу 



ЧОЦЄНЯ 



Видано в Торсм'о Канада 1985 р стор 638. тверда 
обкладинка ціна 25 00 аол плюс 2 доп за пересилку 

уже ижавии мемуарний твір де зібрано все щовідноситьса 
до українською Рутбулу 

Меие лнців .- тент , і-ікз Джерзі зобом язує 6°= сгеитового 
податку 
ЗАМОВЛЯТИ 

5УОВООА Т- 70К 5ТОЯЕ 

і еі Л1Т5ЄУ Сііу N0 07302 



Українська кашо іицька церква в Норт Порті. Ф іа 



ходили вірні у новозбудо- ночі, бодай на зиму приїха- 
ваному храмі. ти сюди і спробувати відпо- 

Не віл речі буде згадати. чити в теплі кілька місяців, 
шо Норт Порт на Фльори- Тут своїлюди. своя рідна 
лі. і його цілющими водами церква, яку збудовано кош- 
\ Ворм Мінерал Спрінгс, том чверть мільйона доля- 
уже віл довших літ прима- рів завдяки сталим мешкан- 
нкк туди українців з північ- цям Норт Порту і околиці 
них стсйтів Америки і Кана- та небувалій жсртвснності 
аи. туристів північних стсйтів 

І не дивно, бо не ж „со- Америки і Канади. Це ше 
няшна полоса", куди від один доказ жсртвснности 
кількох літ тяготіє амири- нашого народу на святі 
камська індустрія та її ско- діла. 

номія А покищо цс пре- Нам лишається ще кілька 
красне місце для спокійного десят тисяч довгу до спла- 

i дешевого відпочинку для ти в „Провидінні", 
пенсіонерів Тут не тільки 

можна вилічити свої артре- Тому ми числимо на 
тйзми ревматизми. лиха- дальшу жертвснність ма- 
ти чистим повітрям та масо- ших парафіян, як рівнож 
лоджуватися ласкавими по- туристів та всіх тих. яким 
цілунками гарячого сонця в ми вислали льоси на ви- 
тому часі, коли шаліють грашку двох будівельних 
хуртовини Напрошується площ. Тому парафія звер- 
подібність з часів потопу таеться до вас. майбутніх 
світа як колись ковчег Ноя туристів і поселенців, а 
врятував життя на землі, передусім до всіх тих. шо їм 
так і>т нині виріс Божий вислано льоси. відгукнути- 
\рам найпевнішнй се- ся щедрота допомогти спла 
релник для збереження сво- тити довг. як рівнож при- 

ii аїри і своєї національ- красити цей Божий Храм, з 

пости серед чужого бурхли- якого може в найближчому 
вого моря часі ви самі будете користа- 

Тому годиться заохотити ти. 
всіх тих. шо бажають по- 
збутися своїх недомагань. ! 

спричинених холодом пів- Вяснль Самофал 



Великодній тиждень І 
сам Великдень за ста- 
рим традиційним сти- 
лем етане пам'ятним в істо- 
рії нашої чи не наймолод- 
шої в Америці української 
католицької парафії Пре- 
чистої Діви Марії. 

Історія її сягає ще 21-го 
березня 1980 року, коли св 
п. Патріярх Йосиф лав з 
Натикану писемно напря- 
мні піонерам цього святого 
задуму 

Наполеглива праця горег 
ки вірних, які привезли \ 
своєму ссрш найбільший 
скарб із рідної землі щи- 
ру любов ло своєї так жорс- 
токо переслідуваної Церк- 
ви. нарешті дала свій овоч 

При тому слід згадати 
безнастанні турботи митро- 
полита Стефана Сулика. а в 
кінці нашого Владики Ро- 
берта Москаля, який осну- 
вав цю парафію в 1984 рош 
га призначив парохом о д- 
ра Ізидора Нагасвського I- 
I о січня 1985 рок\ 

Не минуло 15 місяців, як 
його невтомна праця над 
розбудовою парафії увінча- 
лася таким надзвичайним 
успіхом, шо вже Христові 
Страсті. Плащаниця і само 
Воскрссення Христове об- 



Маемо ма складі книжку 



Миколи Щербака 

ПАХОЩІ СУЦВІТТЯ 



ПОЕЗІЇ 

Видання Об єднання Українських Письменників ..Слово' 
ню Иорк 1982 стор Ю4 діна 6 00 дол з пересилкою* 
Можна набути в книгарні Свободи 
Мешкав '^йту Ню Джерзі обов'язуе 64 стейтового 
податку 

ЗУОВООА ВСОХ 5ТОЯЕ 
30 Молідотегу Зігееї ^г$еу Сіїу N ^ 07302 



УС ВТ „Ч. Січ" Ц- 
( ейрві.т СК II 3:3 



Комітет Оборони Української Спадщини 



Головний Екзекутивний Комітет* 
Українського Народного Союзу 

закликають Вас 

СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 

і його працю та акції цпя 

1 і. .рюваннн правди про Україну 

2. Поборювання очорнювання та знеславлю- 
вання українців 

3. Оборони громадянських прав українців 

Пожертви просимо пересипати чеками або пош 
товими переказами ма 

ІІкгаїшап Негііаде Оеїепзе Рипе) 
с/о Цкгаїпіап N 311003 ! Аззопаїюп 
ЗО Молідотегу Зігееї Зегзеу Г.Цу N З 07302 

Враз із виповненим виріз* :».* .ІЬОГҐЗ ЗЛкЛииу 

Просимо лопати суму 'згАжортпи :вос »мп пріз- 
вище та адресу 

Сума пожертви $ 



ВІСТІ З УКРАЇНИ 



Тві (712) 473-3550 
Уогк. N V Т0009 
ВСІ НОВІ музичні касети та 
платівки в Арці (26 Перша 
Авеню та ріг 2-ої вулиці) 



Київська жіноча дружина 
ручної о м'яча здобула 
чашу Квропн 



Нц дарунок для дітей! 



Цінний покум в укр і анг 
мовах 

М. Ількіа I 

„НІМЕЦЬКІ КОНЦ. ЛЯГЕРИ" 

Оранієнбурґ ..Кпінка Верне" і 
..Зондер лягер Ч 21" Ціна з 
перес. З 00 доп Замовляти 
М П_КІУУ. 41 4-А СЬаІРат СоиЛ 
1_акеу«юй. N Д. 08701 



■ НЕ витрачайте грошей на непотрібні закупи 

ДЛЯ ДГГЕИ! 

• НЕ РОБІТЬ КРИВДИ ДІТЯМ — ВНУКАМ! 

« ПЕРЕДПЛАТІТЬ 

Річна пере іл.іата % ЗС А — 8 00 Для членів З V І < — 5 00 ю.і. 

ТНЕ КАІМВОУУ" - "V Е.ЧЕІ КА" 

30 МппІ^отегу Мге?І Зегчеу ( ІІ>. \Л. 07302 



Шукаю самітну 
УКРАЇНСЬКУ ЖІНКУ. 

в ЗСА і Канаді, віком поміж 
55-60 р для допомоги а госпо- 
дарстві І бнзнесі. повне утри- 
мання і винагорода за домов- 
ленням Я самотній українець і 
потребую помочі Про більше 
інформацій прошу писати на 
мою адресу 
М В Т . Р О Вох 0684 
Соттегсе Сіїу, Соїо 80037 



число ас му вулиця 



Іінаіда Турчин, капітан 
дружини. 



Місцевість 



поштовим код 



Слідом за київським клю- 
бом копаного м'яча на Ев- 
ропейській спортовій арені 
пописалася ще одна укра- 
їнська дружина, цим разом 
в ділянці жіночого ручного 
м'яча „гендболу". яка води- 
налиятс здобула чашу Ев- 
ропи У фінальному поє- 
динку українки подолали 
румунський клюб „Штіїн- 
цу" („Наука”), який на Евро 
псйській арені відіграє одну 
з чолових ролей. В складі 
„Штіїина" виступають, між 
іншими, декілька змагунок 
збірної Румунії і між ними 
такі відомі як Лауріка Лун- 
ка і Маріяна Тиркс. Не зва- 
жаючи на великі зусилля, 
румунки не змогли зупи- 
нити багатократних чем- 
піонок Европи і СССР. яки- 
ми є українки з київського 
клюбу „Спартак" У фіналь 
них змаганнях пописалися 
Лариса Карло. Любов 
Одинокова. Євгенія Товсто- 
ран. Тетяна Горб, Вслен- 
тнна Зубко, Таміля Олек- 
сюк, Ольга Ссменова. Зінаї- 
ла Турчина. Митрюк і На- 
таля Русначенко. 



АНГЛІЙСЬКЕ ВИДАННЯ 



З НАГОДИ СВЯТКУВАНЬ 
100-ЛІТТЯ 
СТАТУЇ СВОБОДИ 



ЕНЦИКЛОПЕДІЯ УКРАЇНИ 



НЕБР \УАЇ 9 ТЕБ 



за редакцією гіроф ВОЛОДИМИРА КУБІЙОВИЧА 

Апьфабетична. багато-томова Енциклопедія України повинна буть} в 
кожному домі американця і канадця українського походження Базова- 
на на 25 роках праці понад 1 00 науковців у цілому світі — є першорядний 
покажчик життя і культури українців в Україні і у діяспорі Цей велича- 
вий науковий проект представляє комплетне зревідування і доповнене 
видання по сьогодні ЕНЦИКЛОПЕДІЇ УКРАЇНОЗНАВСТВА і пригото- 
ване під патронатом Наукового Товариства їм Шевченка (1955-81) і Ка- 
надського Інституту Українознавчих Студій 11976-61) і Фундації Канад- 
ських Українських Студій (1976-81) 



ЯЕЕР А ВАКЕЯ - 
Іо Ьлке сЬаІІм. гоІІ*. соокіе*. 
алД кліаЬех. 

СаІІ 9-12 а.т. (212) 677-0606 
«к Іог А Ь< ог $ієує оі сота іп 9- 12 а т 
ахк Іоі АЬе ог 5(еУі * 

2 псі Аує ОеІІ. & Явхіаигапі 
156 — 2гх1 Ау*.. (сотаг о( ЮІЬ 81.). 
Ьіж Уогк Сіїу 



Отсим згопошую свою участь у відвідинах Дому 
УНСоюзу (Орел Ноизе) у п'ятницю. 4-го липня 1986 р. 



Літератори... 

/Закінчення зі стор 2) 

А як із реалізацією 
ваших картин? Чи в пляні 
ближчим часом улаштува- 
ти одну-дві виставки ваших 
останніх творів? 

Надія Сомко. посмутнів- 
ши. зідхнула. 

— „Каліфорнія гарна клі- 
матично, але для українсь- 
кого мистця не дуже гостин- 
на. Мас вагу й те, що всі 
наші більші скупчення на 
сході американського кон- 
тиненту: Ню Йорк. Торон- 
то, Філадельфія. А мої кар- 
тини — ви ж їх бачили 
майже всі великого форма- 
ту. Транспортувати їх на 
віддаль трьох тисяч миль — 
трудна і клопітна справа. 
Адже грошовитих мецена- 
тів я не маю. 

Розмова прибрала явно 
мінорний тон: бож віддаль 
віддаллю, а таки наша гро- 
мада не така вже й бідна і 
могла б (повинна б!) більше 
шанувати й підтримувати 
своїх мистців. 



З моєї найближчої родини приїде осіб 



•РБКЕЕАІ. ПІКЕСТОВЧ» 



Прибудемо в год 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВЯОИХ. ВЯООКСУМ 
^УУ УОЯК і ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 

ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег багета 

129 ЕА8Т 71Н ЗТРЕЕТ 
МЕУУ УОРК.ГІ.У. 10009 
(212) 674-2568 



ЕИСУСЮРЕОІЛ ор ІЖКАШЕ 



10-ій рано 



1 1 ЗО рано 



1 -ій по поп 



ТОМ І (А-Р) Перший з чотирьох томів 



2 ЗО по поп 



$115 00 4 $4 50 пересилка 



Проситься зачеркнути) 



м я і прізвище 



Це перший том великого твору українських науковців у діяспорі 
968 сторін має приблизно 2 800 гасел 
Вповні ілюстрована 

Понад 450 ілюстрацій чормо-біпих 5 копьоровик 83 мали 6 з них 

кольорові 

Велика кольорова зложена мала України з 32 сторінковим окремим 
додатком назв місцевостей лов язані окремо в такій самій оправі 

як книжка 



Адреса 



КісНагсі Н. Вигпагіг 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 



ІДкгаіпіап 
Кеііаіігапі 
& Саіегегх 

132 ?гі Ап. (• II.) 

ЇХ И.Т. ІОМЗ 

212-533*8765 

- ряіудк нпи — 

Сигіпіпіф - Іімимм 



Телефон 



РиИЕКАІ НОМЕ 

371 Ііквуівт» А»влцв 
СИГГ0М. N 1 
РЬолв (201)772 1880 

Гипиіі Оиесіог 
СМреІі і«аі1а&1( ІЬг6и|Ьоиі 

Іка Наїтороі'іая Агм 



Замовляйте тепер і шліть чек на 51 19 50 до 

ЗУОВОйА В00К $Т0КЕ 

30 Молівотегу Зігееї ■ .Іегбеу Сіїу. N 2 07302 

Мешканців стейту Ню Джерзі зобов язує 6“о стейтового податку 



Член УНС. ВіДД 



Вступайте 



Вирізати, виповнити і вислати до 



в члени 
У Н Союзу ! 



ЦКРАІМ 74АТІОМАБ АЗЗ'М 

30 Молідотегу $Г., „*вг»9 у СКу. 073ЯЙ 











